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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2022/1643
(2022. gada 20. septembris)

par to, lai Savienibas varda parakstitu Visaptvero$u gaisa transporta noligumu starp
Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas dalibvalstim un Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 5. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  2016. gada 7. junija Padome atlava sakt sarunas ar Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas (ASEAN) dalibvalstim par
visaptverosu gaisa transporta noligumu.

(2)  2020. gada 26. maija Padome par gadu pagarinaja 2016. gada 7. jinija atlauju.

(3)  Sarunas par Visaptverodu gaisa transporta noligumu starp Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas dalibvalstim un
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim (‘noligums”) tika sekmigi pabeigtas 2021. gada 2. junija.

(4)  ASEAN dalibvalstis ir starp visstraujak augosajam ekonomikam pasaul€, un to gaisa parvadajumu pakalpojumu
tirgiem ir liels turpmakas izaugsmes potencials. Noliguma mérkis ir nodrosinat godigu konkurenci, veicinat
pakapenisku tirgus atvéranu un palielinat piekluvi mar$rutiem un jaudu starp Savienibu un ASEAN dalibvalstim,
tadejadi sniedzot labumu patérétajiem un ekonomikai.

(5)  Tade] noligums biitu japaraksta Savienibas varda.

(6)  Noliguma parakstisana Savienibas varda neietekmé kompetencu sadalfjumu starp Savienibu un tas dalibvalstim. So
lémumu nevajadzétu interpretét ta, ka ar to tiek izmantota Savienibas iespéja Istenot savu aréjo kompetenci jomas,
uz kuram attiecas noligums un kuras ir dalita kompetencé, ciktal Savieniba $adu kompetenci vél nav istenojusi
iek3@ji.

(7)  Lai noligums péc iespéjas atrak sniegtu visas prieksrocibas, tas biitu janoslédz atri. Saja sakara ir paredzéts, ka,
parakstot noligumu, Savieniba un tas dalibvalstis un Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas dalibvalstis sniedz
pazinojumu (“Pusu pazinojums”), ka saskana ar saviem piemérojamajiem normativajiem aktiem tas veiks visus
pasakumus, kas nepiecie$ami, lai noligums statos spéka péc iespéjas atrak.
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(8)  Pasaules valstu nekoordinétai reakcijai uz Covid-19 pandémiju bija ipasi traucgjosa ietekme uz aviacijas nozari. Lai
izvairitos no $adiem traucgjumiem turpmaku kiizu gadijuma, ir vajadziga labaka koordinacija starp Savienibu un
galvenajiem starptautiskajiem partneriem. Tade] ir paredzets, ka, parakstot noligumu, Puses Pusu pazinojuma ari
pauz nodomu uzturét ciesas diskusijas un koordinaciju noliguma paredzétas Apvienotas komitejas ietvaros par
atbildém uz negaiditam krizes situacijam, tadam ka Covid-19 pandémija, lai péc iespéjas mazinatu jebkadu
traucgjoso ietekmi uz gaisa parvadajumu pakalpojumiem.

(9)  Pusu pazinojums biitu jaapstiprina Savienibas varda.

(10) Pusu pazinojums, ka ari Savienibas dalibvalstu un ASEAN dalibvalstu, iznemot Malaiziju, pazinojums un Malaizijas
pazinojums tiks apkopoti Pazinojumu protokola saistiba ar ASEAN un ES Visaptverosa gaisa transporta noliguma
paraksti§anu (“Pazinojumu protokols”). Biitu jaatlauj Savienibas varda parakstit Pazinojumu protokolu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o tiek atlauts Savienibas varda parakstit Visaptvero$o gaisa transporta noligumu starp Dienvidaustrumazijas valstu
asociacijas dalibvalstim un Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim (*), ar noteikumu, ka tas tiks noslégts.

2. pants

Ar 3o Savienibas varda tiek apstiprinats Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas dalibvalstu un Eiropas Savienibas un tas
dalibvalstu pazinojums (%).

Ar 3o tiek atlauts Savienibas varda parakstit Pazinojumu protokolu saistiba ar ASEAN un ES Visaptverosa gaisa transporta
noliguma parakstianu ().

3. pants
Ar o0 Padomes priek3sédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas varda parakstit noligumu.

Ar 3o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas varda parakstit
Pazinojumu protokolu.

4. pants
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisel€, 2022. gada 20. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. BEK

(") Noliguma teksts tiks publicéts kopa ar Lemumu un ta secindjumiem.
(*) Pazinojuma teksts tiks publicéts kopa ar noligumu.
() Pazinojumu protokola teksts tiks publicéts kopa ar noligumu.
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REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2022/1644
(2022. gada 7. jualijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 papildina ar konkrétam prasibam par

oficialo kontrolu veiksanu attieciba uz veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu

farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atliecku
lietosanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 11512012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425(EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) ('), un jo ipasi tas 19. panta 2. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2017/625 noteic noteikumus par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, ko dalibvalstu
kompetentas iestades veic, lai parbauditu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem partikas un partikas nekaitiguma joma.
Konkrétak, minétas regulas 9. pants noteic, ka kompetentajam iestadém regulari, uz riska analizes pamata un
pietickami biezi javeic oficialas kontroles visiem operatoriem. Minétas regulas 109. pants dalibvalstim paredz
pienakumu nodrosinat, ka kompetentas iestades oficialas kontroles veic, pamatojoties uz valsts daudzgadu
kontroles planu (VDKP). Regula (ES) 2017/625 turklat VDKP precizé visparigo saturu, dalibvalstim nosakot prasibu
savos VDKP paredzét veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai
neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku lietosanas oficialas kontroles. So oficialo kontrolu veiksanas
sakara Regula (ES) 2017625 Komisiju pilnvaro, nemot véra ar attiecigajam minétas regulas 19. panta 1. punkta
minétajam vielam saistitos apdraudéjumus un riskus, noteikt konkrétas prasibas, attieciga gadijuma par paraugu
klastu un par razo$anas, parstrades un izplatisanas posmu, kura paraugi janem.

(2)  Regula (ES) 2017/625 no 2019. gada 14. decembra atcéla Padomes Direktivu 96/23/EK () un noteic attiecigus
parejas pasakumus. Sie parejas pasakumi paredz, ka lidz 2022. gada 14. decembrim kompetentajam iestadém
jaturpina veikt oficialas kontroles, kas saskana ar Direktivu 96/23/EK vajadzigas, lai atklatu konkrétu vielu un
atlieku grupu klatbatni. Konkrétak, Sie parejas pasakumi noteic prasibas attieciba uz dalibvalstu monitoringa
planiem attieciba uz to tvéruma eso$u atlieku vai vielu atklaganu.

() OVLO95,7.4.2017., 1.1pp.

() Padomes Direktiva 96/23[EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos
dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ari Lémumu
89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).
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(3)  Si regula nodrosina nepartrauktibu noteikumiem, ko Padomes Direktiva 96/23/EK noteica attieciba uz cilveka
veselibai potenciali kaitigu farmakologiskas iedarbibas vielu, to metabolitu un citu uz dzivnieku izcelsmes
produktiem parnesamu vielu atlieku oficialajam kontrolém.

(4)  Siregula paredz noteikumus par to paraugu klastu un to razosanas, parstrides un izplatisanas posmu, kura janem
paraugi attieciba uz veterinaro zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai
neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku lietosanu.

(5)  Lai nodrosinatu, ka visas dalibvalstis oficialas kontroles ir rezultativi orientétas, attieciba uz kontaminantu vai
kontaminantu grupu un precu grupu kombinacijam, kas dalibvalstim japaraugo, ir lietderigi noteikt noteikumus un
paraugosanas stratégiju; biitu janosaka arl valsts riska izverté$ana balstitu planu satura noteik$anas, nejausinatas
uzraudzibas un attiecigo oficialo kontrolu veik3anas kritériji.

(6)  Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/1646 () ir noteikta vienota praktiska kartiba oficialo kontrolu veikSanai
attieciba uz veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu
farmakologiski aktivu vielu un to atlieku lietosanu, ka ari attieciba uz $im vielam un atliekam noteic VDKP saturu un
kartibu.

(7)  Istenosanas regulas (ES) 2022/1646 4., 5. un 6. pants precizé valsts riska izvértésana balstito planu un nejausinatas
uzraudzibas planu saturu, galveno uzmanibu pievérSot oficialam kontrolém attieciba uz veterinaru zalu vai baribas
piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to
atlieku lietofanu. Cita starpa Sajos planos vajadzétu bt kontroles planos ieklauto vielu un sugu, produktu un
matri¢u, kuru atlases attiecigie noteikumi ir definéti Saja delegétaja regula, kombinaciju sarakstam. Dalibvalstim
savos valsts planos butu jaieklauj arl paraugoSanas stratégija, attieciba uz kuru bitu japem véra $aja delegétaja
regula minétie kritériji.

(8)  Direktivas 96/23/EK, ar ko paredz pasakumus, lai uzraudzitu noteiktas vielas un to atliekas dzivos dzivniekos un
dzivnieku izcelsmes produktos, pielikumos noteiktie noteikumi ir japiemeéro lidz 2022. gada 14. decembrim, tapéc
§1 regula biitu japieméro no 2022. gada 15. decembra,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saja regula pieméro definicijas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Reguld (EK) Nr. 178/2002 (¥), Komisijas
Delegétaja regula (ES) 2019/2090 (°) un Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/808 (9).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 20221646 (2022. gada 7. jilijs) par vienotu praktisku kartibu oficialo kontrolu veiksanai attieciba
uz veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu
un to atlieku lietoSanu, par valsts daudzgadu kontroles planu konkréto saturu un ipasu to sagatavosanas kartibu (Skatit sa Oficiala
Véstnesa 32. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp)).

() Komisijas Delegéta Regula (ES) 2019/2090 (2019. gada 19. jiinijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625
papildina attieciba uz gadjjumiem, kad ir aizdomas par neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba Savienibas noteikumiem, kas
piemérojami tadu farmakologiski aktivo vielu lietosanai vai atliekim, kuras atlautas veterinarajas zalés vai ka baribas piedevas, vai
Savienibas noteikumiem, kas piemérojami aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivo vielu lietoanai vai atliekim (OV L 317,
9.12.2019., 28. Ipp)).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/808 (2021. gada 22. marts) par produktiviem dzivniekiem izmantotu farmakologiski aktivo
vielu atlieku analizes metozu veiktspé&ju un rezultatu interpreté$anu, ka arl par paraugu nemsanas metodém un ar ko atce] Lémumus
2002/657EK un 98/179/EK (OV L 180, 21.5.2021., 84. Ipp.).
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Papildus pieméro $adas definicijas:

1) “oficials paraugs” ir paraugs, ko némusi kompetenta iestade un uz ka I pielikuma saraksta noradito atlieku vai vielu
parbaudes vajadzibam ir atsauce uz dzivnieka sugu, tipu, attiecigo daudzumu, parauga iegiiSanas metodi un detalizéta
informacija, kas attiecigi dzivnieku identificé péc dzimuma un izcelsmes un dzivnieku izcelsmes produktu — péc
izcelsmes;

2) “selektiva paraugosana” ir oficidla parauga vai paraugu nemsana, kuras mérkis ir maksimali palielinat iesp&ju atklat
neatbilstibu maksimalajiem atlieku limeniem vai maksimalajiem limeniem, kas Savienibas tiesibu aktos noteikti
attieciba uz farmakologiski aktivam vielam;

3) “nejausinata paraugoSana” ir oficiala parauga vai paraugu nemsana saskana ar statistiskiem apsvérumiem, lai
nodrosinatu reprezentativus datus;

4) “paraugoSana uz aizdomu pamata” ir oficialu paraugu nemsana ka neatbilstigu kontroles rezultatu apsekojums vai ka
apsekojums gadijumos, kur ir aizdomas par neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba Savienibas noteikumiem par
farmakologiski aktivajam vielam, ka noteikts Regula (ES) 2019/2090;

5) “matrice” ir materials, no kura nem paraugu, arl dzivnieku kermena dalas, $kidrumi, ekskrementi, audi, dzivnieku
izcelsmes produkti, dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, dzivnieku bariba un @dens;

6) “produktivie dzivnieki” ir dzivnieki, kurus audzg, tur, nokauj vai ievac partikas razoSanas vajadzibam.

7) “atliekas” ir farmakologiskas iedarbibas vielu, $adu vielu metabolitu, $adu vielu noardisanas produktu un citu radniecigu
vielu atliekas, kas atrodas dzivniekos vai dzivnieku izcelsmes produktos.

2. pants

1. I pielikuma saraksta minéto veterinaro zalu vai baribas piedevu statusa atlauto farmakologiski aktivo vielu un
aizliegto vai neatlauto farmakologiski aktivo vielu un to atlieku lietosanu kontrolé dalibvalstis.

2. Attieciba uz riska izvértéSana balstitiem valsts tadas kontroles planiem, kas aptver razosanu dalibvalstis un ir noraditi
IstenoSanas regulas (ES) 20221646 4. panta, dalibvalstis vielu grupu un pre¢u grupu kombinacijas kontrolé saskana ar §is
regulas II pielikumu un pienem paraugosanas stratégiju saskana ar §is regulas Il pielikuma aprakstitajiem kritérijiem.

3. Attieciba uz valsts tadas nejausinatas uzraudzibas planiem, kas aptver razoanu dalibvalstis un ir noraditi Istenosanas
regulas (ES) 2022/1646 5. panta, dalibvalstis vielu grupu un precu grupu kombinacijas kontrolé saskana ar §is regulas
IV pielikumu un saskana ar §is regulas V pielikuma kritérijiem pienem paraugosanas stratégiju.

4. Attieciba uz riska izvértéSana balstitiem valsts tadas kontroles planiem, kas aptver importu no tre§am valstim un ir
noraditi IstenoSanas regulas (ES) 2022/1646 6. panta, dalibvalstis vielu grupu un pre¢u grupu kombinacijas kontrolé
saskana ar $is regulas VI pielikumu un pienem paraugosanas stratégiju saskana ar $is regulas VII pielikuma aprakstitajiem
kritérijiem.
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3. pants

Atsauces uz Direktivas 96/23/EK III pielikumu uzskata par atsaucém uz 3o regulu.

4. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To sak piemerot ceturtdiena, 2022. gada 15. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 7. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS
A grupa. Aizliegtas vai neatlautas farmakologiski aktivas vielas produktivos dzivniekos

1. Vielas ar hormonalu un tireostatisku iedarbibu un beta agonisti, kuru lietoSana ir aizliegta saskana ar Padomes Direktivu
96/22[EK (1):

a) stilbéni;

b) antitroidi lidzekli;

c) steroidi;

d) rezorcilskabes laktoni, ieskaitot zeranolu;

e) béta agonisti.

2. Aizliegtas vielas, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 37/2010 pielikuma 2. tabula:
a) hloramfenikols;
b) nitrofurani;
¢) dimetridazols, metronidazols, ronidazols un citi nitroimidazoli;

d) citas vielas.

3. Farmakologiski aktivas vielas, kas nav noraditas Komisijas Regulas (ES) Nr. 37/2010 (}) pielikuma 1. tabula, vai vielas, ko
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1831/2003 (*) Savieniba nav atlauts izmantot produktivo
dzivnieku bariba:

a) krasvielas;

b) augu aizsardzibas lidzekli, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1107/2009 (*), un biocidi,
kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 (®) un ko var izmantot produktivo dzivnieku
lopkopiba;

¢) antimikrobiali lidzekli;

d) kokcidiostati, histomonostati un citi pretparazitu lidzekli;

) proteinu un peptidu hormoni;

f) pretiekaisuma vielas, sedativi un citas farmakologiski aktivas vielas;
g) pretvirusu lidzekli.

(") Padomes Direktiva 96/22[EK (1996. gada 29. aprilis) par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas vielu un beta-agonistu
lietoganas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelsanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. Ipp.).

() Komisijas Regula (ES) Nr. 37/2010 (2009. gada 22. decembris) par farmakologiski aktivajam vielam un to klasifikaciju péc to atlieku
maksimali pieJaujama satura dzivnieku izcelsmes partikas produktos (OV L 15, 20.1.2010., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku &dinasana lietotam piedevam
(OV L 268,18.10.2003., 29. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd, ar
ko atce] Padomes Direktivas 79/117[EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 (2012. gada 22. maijs) par biocidu piedavasanu tirgd un lietosanu
(OVL167,27.6.2012., 1. Ipp.).
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B grupa. Farmakologiski aktivas vielas, ko atlauts izmantot produktivajiem dzivniekiem

1. Aizliegtas vielas, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 37/2010 pielikuma 1. tabula:

a) antimikrobiali [idzekli;

(=5

) insekticidi, fungicidi, prethelmintu lidzekli un citi pretparazitu lidzekli;

) sedativi lidzekli;

(g

o

) nesteroidi pretiekaisuma lidzekli (NSAID), kortikosteroidi un glikokortikoidi;

e) citas farmakologiski aktivas vielas.

2. Kokcidiostati un histomonostati, kas ir atlauti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un ka maksimalie [imeni un
maksimalie atlieku limeni ir noteikti Savienibas tiesibu aktos
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11 PIELIKUMS

Kritériji, péc kuriem izraugas konkrétas vielu grupu un precu grupu kombinacijas valsts riska
izvertésana balstitiem tadas kontroles planiem, kas attiecas uz razosanu dalibvalstis (minéti
2. panta 2. punkta)

A. A grupas vielas

1. Vielu un pre¢u grupu kombinacijas:

Precu grupa

Akvakul- <

Z . . Trusu,

tiras (zivis, | Liellopu, Vist dat
Vi . | Liellopu, - vézveidigie | aitu un 1St auczetu

ielu grupa ar atsauci . _ . Maj- ¢ olas un | medjjamo Apval-
e aituun | Caku | Zirgu un citi kazu . Medus e
uz I pielikumu putnu . citas putnu, ki (*)
kazu akvakul- svaig- -
a : olas rapulu un
tiiras piens lukain

produkti) ’
A grupa, 1. punkta X X X ()
a) apak$punkts
A grupa, 1. punkta X X X X (%)
b) apakspunkts
A grupa, 1. punkta X X X X (¥**¥) X (¥*%)
c) apakspunkts
A grupa, 1. punkta X X X (%)
d) apakspunkts
A grupa, 1. punkta X X X X X (%)
e) apak$punkts
A grupa, 2. punkts X X X X X X X X X X
A grupa, 3. punkta X
a) apak$punkts
A grupa, 3. punkta X X X X X X X X X
b) apakspunkts
A grupa, 3. punkta X X X X X X X X (** X
c) apakspunkts
A grupa, 3. punkta X X X X X ()
d) apakspunkts
A grupa, 3. punkta
e) apakspunkts
A grupa, 3. punkta X X X X X X X X X
f) apakspunkts
A grupa, 3. punkta
) apakspunkts

() Ka definéts Komisijas Delegétaja regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attiecibd uz noteikumiem par noteiktu
dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu stitijumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar
tiem péc ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).

(**) Uz kukainiem neattiecas.

(™%  Attiecas tikai uz rapuliem.

(****)  Attiecas tikai uz zivim.
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— Atliekas vai vielu grupas analizé paraugos, kas pemti no produktiviem dzivniekiem, attieciga gadijuma no to
ekskrementiem, kermena $kidrumiem un neparstradatiem dzivnieku izcelsmes produktiem, baribas, Gidens un
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem.

— Jair pazimes vai aizdomas, ka sugas vai produkti, uz kuriem neattiecas $a pielikuma tabula, attieciba uz atlickam vai
vielu grupam var tikt nelikumigi apstradati, uz riska analizi balstita razo3anas kontroles plana dalibvalstis ietver ari
tadas kontroles.

2. Kritériji, péc kuriem konkrétas vielas katra vielu grupa izraugas testéSanai:

— cik biezi dalibvalsti atklata neatbilstiba vai cik biezi par tadu pazinots citu dalibvalstu rezultatos vai treSo valstu
paraugos, jo Ipasi, ja ta pazinota atras bridinasanas sistéma partikas un baribas joma (RASFF) vai Administrativas
palidzibas un sadarbibas sisttéma (AAC), vai ja ir pieradijumi, ka tresas valstis tiek izmantotas vielas, ko Savieniba
nav atlauts dot produktivajiem dzivniekiem,

— vai ir pieejamas piemérotas laboratoriskas metodes un analitiskas standartvielas,

— farmakologiski aktivas vielas, kas ar augstu varbitibu tiks Jaunpratigi izmantotas, lai palielinatu raZosanas apjomu
vai baribas parstrades efektivitati,

— aizliegtas vai neatlautas vielas, attieciba uz kuram ir norades par launpratigu izmantosanu,
— tads iespgjams risks patérétajiem vai noteiktam iedzivotaju grupam, ko rada partika eso$u atlieku patérins, nemot
véra attiecigo informaciju, kas cita starpa pieejama no Eiropas Zalu agentiiras, Eiropas Partikas nekaitiguma

iestades un Partikas kodeksa apvienotas ekspertu komitejas partikas piedevu jautajumos, vai, ja $adas informacijas
nav, citus informacijas avotus, pieméram, zinatniskas publikacijas vai nacionalo riska novértgjumu.

Kritériji, péc kuriem izraugas dzivniekus un dzivnieku izcelsmes produktus:

— lieciba par konkrétu farmakologiski aktivu vielu izmantosanu, arT ausu vai astes sakroplojumi vai injekcijas vietu
klatbaitne,

— sekundaras dzimumpazimes, izturé$anas parmainas, slimibu vai hronisku traucéjumu pazimes, atseviskiem grupas
dzivniekiem vérojams atskirigs veselibas stavoklis,

— dzivnieku dzimums, vecums un griitniecibas statuss,
— dzivnieku un veterinara sertifikata veterinara vésture,

— dzivnieki, kam ir laba fiziska uzbtive un labi attistiti muskuli ar nelielu tauku slani.

B grupas vielas

Kritériji, péc kuriem katra vielu grupa atseviskas vielas izraugas testéSanai:

— neatbilstibas atklasanas bieZums konkrétas dalibvalsts paraugos, citu dalibvalstu paraugos vai treso valstu paraugos,
jo Tpasi tad, ja par to zinots sisttmas RASFF vai AAC,

— vai ir pieejamas piemérotas laboratoriskas metodes un analitiskas standartvielas,

— informacija par veterinaro zalu daudzumiem, kas razoti, importéti, eksportéti, tirgoti un pardoti attieciba pret
konkrétu produktivo dzivnieku sugu,

— informacija par veterinaro zalu izplatiSanas kédi, nacionalo registru, kura registrétas farmakologiski aktivas vielas,
kas atlautas ka veterinaras zales vai baribas piedevas, informacija par popularakajiem izrakstiSanas modeliem,

— farmakologiski aktivo vielu launpratigas izmantoSanas varbatigums,

— maksimalie atlieku limeni un maksimalie limeni attieciba uz farmakologiski aktivam vielam un baribas piedevam,
arl ierobezojumi (piem., nelietot dzivniekiem laktacijas perioda),
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— veterinaro zalu preparati, kuru sakara péc dzivnieku arstéSanas ir noteikts ilgs zalu izdaliSanas periods, lai
nodrosinatu, ka édami neparstradati dzivnieku izcelsmes produkti atbilst ES MAL,

— varbitiba, ka produktivie dzivnieki apstradati atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/6 (!)
113.un 114. pantam.

2. Kritériji, péc kuriem izraugas vielu grupas un dzivniekus un dzivnieku izcelsmes produktus:

— informacija par tadu farmakologiski aktivas vielas saturo$u veterinaro zalu tirdzniecibas atlaujam, kas paredzétas
konkrétam dzivnieku sugam un razosanas klasém,

— informaciju par tadu baribas piedevu tirdzniecibas atlaujam, kas paredzétas konkrétam dzivnieku sugam un
razo3anas klasém,

— informacija par konkrétu kategoriju vielu lietosanas biezumu konkrétas dzivnieku sugas,
— cik biezi katra razoSanas kategorija atklaj farmakologiski aktivi vielu un baribas piedevu atlieku neatbilstibas,

— informacija par rezistences pret antimikrobialiem lidzekliem raditajiem dazas dzivnieku audzéSanas nozarés.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/6 (2018. gada 11. decembris) par veterinarajam zalém un ar ko atce] Direktivu
2001/82/EK (OV L 4, 7.1.2019., 43. Ipp.).
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111 PIELIKUMS

Kritériji, ko izmanto paraugu nemsanas stratégija valsts riska izvertésana balstitos tadas kontroles
planos, kas attiecas uz razosanu dalibvalstis (minéti 2. panta 2. punkta)

1. Paraugo ar mainigiem intervaliem, vienmérigi sadalot pa visiem gada ménesiem vai attiecigaja razoSanas perioda. Saja
sakara uzskata, ka vairakas farmakologiski aktivas vielas lieto tikai konkrétas sezonas.

2. Paraugo kausanas, savaksanas vai razas novaksanas laika vai ap to. Tomér attieciba uz A grupu vielam japaraugo ari
jebkura relevanta dzivnieku dzives cikla posma.

3. Visu paraugu izraudziSanos orienté péc valsts kontroles plana noteiktajiem kritérijiem. Attieciba uz A grupas vielam
paraugo$ana ir vérsta uz to, lai atklatu nelikumigu apstradi vai arstéSanu ar aizliegtam vai neatlautam vielam, proti
dzivniekus, kas, visticamak, bijusi apstradati vai arstéti, izraugas preferenciali attieciba pret dzivniekiem, par ko tas
mazak ticams; paraugots lielakoties tiek saimniecibas, tapéc papildus tadiem neédamiem materialiem ka asinis, urins,
fekalijas, mati u. tml. lietderigi var bat dzerama didens un baribas paraugi.

4. Attieciba uz B grupas vielam paraugus nem tikai no édamiem audiem/produktiem (mérkis ir parbaudit atbilstibu
maksimalajiem atlieku limeniem un maksimalajiem limeniem). Paraugo$ana ir vérsta uz produktiem, kas iegiiti no
dzivniekiem, kuru apstrade ar konkrétu farmakologiski aktivu vielu vai pie zalu terapeitiskas klases piederigu vielu ir
visvarbutigaka.

5. Lai kontrolétu vielu nelikumigu izmantoSanu, lietderigi var biit paraugi no injekcijas vietim. Ja paraugus nem no
injekcijas vietam, to skaidri norada, zinojot par analizu rezultatiem no Siem paraugiem.

6.  Kritériji, péc kuriem pie katra partikas aprites operatora izraugas kontroléjamos dzivniekus vai produktus:
— §is saimniecibas vai raZotaja neatbilstibas vésture,

— nepilnibas veterinaro zalu lietoSana, ieprieksgjas kontrolés konstatéti trikumi, pazinotie dzivnieku zudumi
saimnieciba, dzivnieku veselibas statuss saimnieciba, regiona epidemiologiskais statuss,

— informacija par dzivnieku audzé$anas sistému, nobarosanas sistému, kirni un dzimumu,

— parasta prakse attieciba uz noteiktu farmakologiski aktivu vielu izmantoSanu attiecigaja lauksaimnieciskas
razos$anas sistéma,

— farmakologiski aktivu vielu izmantoanas pazimes,

— paparbaudes neesiba vai neuzticamiba, daliba kvalitates nodrosinasanas shémas (ja tadas ir) un testésanas rezultati
saskana ar $adam shémam,

— pieradijumi par saimnieciba veterinararstu veiktas uzraudzibas nepietiekamibu,

— reprezentativu paraugosanu, kas nav atkariga no partikas aprité iesaistita uznéméja lieluma;

7. Kritériji, péc kuriem izraugas kautuves, galas sadaliSanas objektus, piena razoSanas objektus, akvakultiiras produktu
razo$anas un tirgii laiSanas objektus, medus un olu un olu iepakosanas centrus, kur janem paraugi:

— kritériji, kas noraditi II pielikuma A.2. un B.1. punkta un 32 pielikuma 6. punkta,
— attieciga uznémuma dala no valsts kopéja razosanas apjoma,

— neatbilstiba, kas dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos konstatéta agrakas kontrolés attieciba uz
farmakologiski aktivo vielu un to atlieku izmanto$anu,
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— nokauto dzivnieku, piena, olu vai medus izcelsme un transportésanas celi,
— nepiedali$anas kvalitates nodrosinasanas programmas (ja tadas ir),

— atlieku paskontroles tvérums un rezultati.

8. Jacensas paraugus nenemt vairakkartigi (t. i., vairakus at8kirigus paraugus no viena dzivnieka/produkta — ja vien
atskirigos paraugus neanalizé uz citu vielu grupu vai konkréta diena no vairakiem viena razotaja dzivniekiem|
produktiem, ja paraugu nemsanas stratégijai atbilstous paraugus iesp&ams nemt no vairaku raZotaju dzivniekiem|
produktiem), iznemot uz 6. punkta kritériju pamata identificétus operatorus vai attiecigu pamatojumu kontroles
plana. Tiek nodrosinata atbilstiba planotajam kontrolparbauzu biezumam.
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Kriteériji, péc kuriem izraugas konkrétas vielu grupu un precu grupu kombinacijas valsts tadas
nejausinatas uzraudzibas planam, kas attiecas uz razosanu dalibvalstis (minéts 2. panta 3. punkta)

A grupas vielas

IV PIELIKUMS

Paraugus papildus nem no vielu grupu un pre¢u grupu kombinacijam, kas nav paredzétas valsts riska izvérteSana balstitajos
planos attieciba uz razoSanu dalibvalstis.

B grupas vielas

Vielu un precu grupu kombinacijas:

Akvakultiiras Trudu,
Liellopu (zivis, Liellopu, Vistu olas audzétu
Vielu grupa aitu un Caku Zirgu Majputnu Vemelghgle allzu un un citas medijamo Medus
Kazu un citi azu olas putnu,
akvakultiiras | svaigpiens rapulu un
produkti) kukainu
B. grupas X X X X X X X X X
1. punkta
a) apak-
$punkts
B. grupas X X X X X X X X X
1. punkta
b) apak-
Spunkts
B. grupas X X X X
1. punkta
c) apak-
$punkts
B. grupas X X X X X X
1. punkta
d) apak-
Spunkts
B. grupas X X X X X X X X X
1. punkta
e) apak-
$punkts
B. grupas X X X X X X X
2. punkts

Katru konkréta veida dzivnieku vai produktu paraugu analize attieciba uz tik plasu 33 pielikuma tabula noraditu vielu grupu
klastu, cik praktiski iesp&jams.

Gada, ka attieciba uz konkrétu dzivnieku vai produktu veidu uzraudzibas plans aptver visas tabula noradito vielu grupas.
Kontroles veic péc iesp&jas lielakam skaitam farmakologiski aktivo vielu, kuru maksimalos atlieku limenus noteic Regulas
(ES) Nr. 37/2010 pielikuma 1. tabula, vai baribas piedevu, kuru maksimalie atlieku [imeni un maksimalie [imeni ir noteikti

uz Regulas (EK) Nr. 1831/2003 pamata.
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V PIELIKUMS

Kritériji, ko izmanto paraugu nemsanas stratégija valsts tadas nejausinatas uzraudzibas planam, kas
attiecas uz razo$anu dalibvalstis (minéts 2. panta 3. punkta)

1. Paraugo nejausinati kausanas, savak3anas vai razas novakSanas laikd vai tuvu tam un reprezentativi attieciba uz
dalibvalstu razoanas/patérina modeli:

— attieciba uz A grupas vielam no dziviem produktivajiem dzivniekiem, to kermena dalam, ekskrementiem un
kermepa Skidrumiem un audiem, dzivnieku izcelsmes produktiem, dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,
dzivnieku baribu un @ideni — atkariba no t3, kura matrice ir pati relevantaka — paraugo visa produktivo dzivnieku
un neparstradatu dzivnieku izcelsmes produktu razosana,

— attieciba uz B grupas vielam paraugus nem tikai no tadiem svaigas vai saldétas galas, édamiem subproduktiem,
olam, piena vai medus (iesp&jami tuvu razosanas datumam), kas nav talak parstradati vai sajaukti.

2. Javiena parauga jaanalizé vairaku kategoriju vielas, attiecigi korigé parauga lielumu.
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VI PIELIKUMS

Kriteériji, péc kuriem izraugas konkrétas vielu grupu un precu grupu kombinacijas valsts riska
izvertesana balstitiem tadas kontroles planiem, kas attiecas uz importu no tresam valstim (minéti
2. panta 4. punkta)

1. 1l pielikuma saraksta noraditie attiecigie kritériji

2. Informacija, ja ta ir pieejama un bitiska, par:
— RASEFF pazinojumiem un AAC sistému attieciba uz atliekam importétaja partika,
— Komisijas kontrolu iznakumu tresas valstis,

— limeni, kas piemit importétaja garantijam attieciba uz importétas dzivnieku izcelsmes partikas atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem, kas reglamenté farmakologiski aktivas vielas, ari atbilstibu Savieniba noteiktajiem
maksimalajiem atliecku limeniem un maksimalajiem limepiem vai apliecinagjumiem par noteiktu vielu
neizmantosanu,

— uzskaiti par neatbilstibam attieciba uz atseviskiem partikas aprites operatoriem vai importétajiem, kas apzinati
agrakas dalibvalsts importa kontrolés.

3. Attieciga informacija, ko sniegusi Komisijas dienesti, ja tada ir pieejama, par:

— Savieniba aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu lietosanu tresa valsti; par to, vai par $adas lietosanas
ierobezojumiem ir informacija, veterinaro zalu lietoSanas prakse (piem., ar pilnvarotu dzivnieku veselibas
specialistu iesaisti vai bez tas),

— veterinaro zalu izplati§anu un to, vai tas ir pieejamas bez receptes vai tiek izsniegtas pret veterinararsta recepti,
— vai $aja tre$aja valstl saimniecibam ir pienakums glabat dokumentaciju par arstéSanu ar veterinaram zalem,

— vai un ka dzivnieki tiek identificéti (un tadéjadi tos iesp&jams saistit ar arste$anu).
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VII PIELIKUMS

Kritériji, ko izmanto paraugu nemsanas stratégija valsts riska izvertésana balstitos tadas kontroles
planos, kas attiecas uz importu no tre§am valstim (minéti 2. panta 4. punkta)
1. Paraugo$anu orienté péc VI pielikuma noteikumiem, ko papildina attiecigie IIl pielikuma noteikumi.

— Attieciba uz A grupas vielam paraugoSana ir vérsta uz to, lai atklatu nelikumigu apstradi ar aizliegtam vai
neatlautam vielam.

— Attieciba uz B grupas vielam paraugosana ir vérsta uz to, lai kontrolétu atbilstibu Savienibas tiesibu aktos
noteiktajiem maksimalajiem atlieku limeniem vai maksimalajiem farmakologiski aktivo vielu atlieku limeniem.

2. Paraugus nem ievesanas vieta Savieniba.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2022/1645
(2022. gada 14. julijs),

ar ko paredz noteikumus par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1139 piemérosanu

attieciba uz prasibam par tadu informacijas drosibas risku parvaldibu, kuri spgj ietekmét aviacijas

droSumu, kas noteiktas organizacijam, uz kuram attiecas Komisijas Regulas (ES) Nr. 748/2012 un (ES)
Nr. 139/2014, un ar ko groza Komisijas Regulas (ES) Nr. 748/2012 un (ES) Nr. 139/2014

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jilijs) par kopigiem noteikumiem
civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas dro$ibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas
2014/30/ES un 2014/53/ES, un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008
un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 (!), un jo Ipasi tas 19. panta 1. punkta g) apakSpunktu un 39. panta 1. punkta
b) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 II pielikuma 3.1. punkta b) apak$punktd noteiktajam pamatprasibam
projektéSanas un raZoanas organizacijam ir jaievies un jauztur parvaldibas sistéma dro$uma risku parvaldibai.

(2)  Turklat saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 VII pielikuma 2.2.1. un 5.2. punkta noteiktajim pamatprasibam lidlauku
ekspluatantiem un organizacijam, kas atbild par perona parvaldibas pakalpojumu sniegSanu, ir jaievie§ un jauztur
parvaldibas sistéma dro§uma risku parvaldibai.

(3)  Drouma riskus, kas mingti 1. un 2. apsvéruma, var izraisit dazadi c€loni, tostarp konstrukcijas un tehniskas apkopes
nepilnibas, cilvéka darbibas aspekti, vidiskie apdraudéumi un informacijas dro$ibas apdraudéumi. Tapéc
organizaciju ieviestajas parvaldibas sistémas, kas minétas 1. un 2. apsvéruma, bitu janem véra ne tikai dro§uma
riski, kuri izriet no nejausiem notikumiem, bet ari dro$uma riski, ko izraisa informacijas drosibas apdraudéjumi, ja
pastavosds nepilnibas var izmantot individi, kuru noliiki ir launpratigi. Sie informacijas drosibas riski civilas
aviacijas vidé pastavigi pieaug, jo aizvien vairak un vairak palielinas pasreizéjo informacijas sistému savstarpéja
savienotiba un §is sistémas aizvien biezak klast par Jaunpratigu personu mérki.

(4)  Ar $im informacijas sistémam saistitie riski neaprobezojas tikai ar iespéjamiem uzbrukumiem kibertelpai, bet ietver
arl apdraudé&jumus, kas var ietekmét procesus un procediiras, ka ari cilvéku darbibu.

(5)  Lai risinatu digitalas informacijas un datu drosibas jautajumus, ievérojams skaits organizaciju jau izmanto
starptautiskos standartus, pieméram, ISO 27001. Tomér $ajos standartos var nebit pilniba nemtas véra visas civilas
aviacijas Ipatnibas.

(6)  Tapéc ir lietderigi noteikt prasibas tadu informacijas drogibas risku parvaldibai, kuri spgj ietekmét aviacijas drojumu.

(7)  Ir]oti svarigi, lai §is prasibas attiektos uz dazadam aviacijas jomam un to saskarném, jo aviacija ir savstarpgji Joti ciesi
savienotu sistému sistéma. Tapéc $is prasibas biitu japieméro visam organizacijam, kuram jau prasits ieviest
parvaldibas sistému saskana ar spéka esoSajiem Savienibas aviacijas dro§uma tiesibu aktiem.

(8)  Saja regula noteiktas prasibas bitu konsekventi japieméro visas aviacijas jomas, vienlaikus minimali ietekméjot
Savienibas aviacijas dro§uma tiesibu aktus, kas jau ir piemérojami minétajas jomas.

() OVL212,22.8.2018.1.Ipp..
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(9)  Saja regula noteiktajam prasibam nebiitu jaskar informacijas droibas un kiberdrosibas prasibas, kas noteiktas
Komisijas Istenoanas regulas (ES) 2015/1998 (3 pielikuma 1.7. punkta un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2016/1148 () 14. panta.

(10)  Saja tiesibu akta izmantota informacijas drosibas definicija nebiitu jainterpreté ka atskiriga no Direktiva 20161148
noteiktas tiklu un informacijas sistému drosibas definicijas.

(11) Lai novérstu juridisko prasibu dublésanos gadijuma, kad uz organizacijam, uz kuram attiecas §1 regula, jau attiecas
drogibas prasibas, kuras izriet no citiem 9. apsvéruma minétajiem Savienibas tiesibu aktiem un kuru iedarbiba ir
lidzvertiga $aja regula paredzétajiem noteikumiem, atbilstiba minétajam dro$ibas prasibam bitu jauzskata par
atbilstibu $aja regula noteiktajam prasibam.

(12) Organizacijam, uz kuram attiecas $T regula un uz kuram jau attiecas droibas prasibas, kas izriet no Istenosanas
regulas (ES) 2015/1998, bitu jaizpilda arT $is regulas I pielikuma (IS.D.OR.230. punkta “Sistéma arjai zino$anai
par informacijas drosibu”) prasibas, jo Regula (ES) 2015/1998 nav noteikumu, kas attiektos uz argjo zinosanu par
informacijas drosibas incidentiem.

(13) Komisijas Regulas (ES) Nr. 748/2012 (*) un (ES) Nr. 139/2014 (°) baitu jagroza, lai izveidotu saikni starp ieprieks
minétajas regulas noteiktajam parvaldibas sisttmam un $aja regula noteiktajam informacijas drosibas parvaldibas
prasibam.

(14) Lai organizicijam dotu pietieckami daudz laika nodrosinat atbilstibu jaunajiem noteikumiem un jaunajam
procediiram, kas ieviestas ar $o regulu, §i regula biitu jasak piemeérot 3 gadus péc tas speka stasanas dienas.

(15) Saja regula noteikto prasibu pamata ir Atzinums Nr. 03/2021 (°), ko Agentiira izdevusi saskana ar Regulas
(ES) 2018/1139 75. panta 2. punkta b) un c) apakspunktu un 76. panta 1. punktu.

(16) Saskapa ar Regulas (ES) 2018/1139 128. panta 4. punktu Komisija apspriedas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts
iecélusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu (),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets

Saja regula ir izklastitas prasibas, kas 2. panta minétajam organizacijam jaizpilda, lai identificétu un parvalditu informacijas
drosibas riskus, kuri sp€j ietekmét aviacijas dro§umu un var skart informacijas un komunikacijas tehnologiju sistémas un
datus, ko izmanto civilaja aviacija, un lai atklatu informacijas drosibas notikumus un identificétu tos notikumus, kas
uzskatami par informacijas drosibas incidentiem, kuri spgj ietekmét aviacijas dro§umu, reagétu uz minétajiem informacijas
drosibas incidentiem un novérstu to sekas.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1998 (2015. gada 5. novembris), ar ko nosaka siki izstradatus pasakumus kopigu
pamatstandartu Isteno$anai aviacijas drosibas joma (OV L 299, 14.11.2015., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1148 (2016. gada 6. jilijs) par pasakumiem noliika panakt vienadi augsta limena

tiklu un informacijas sistému droibu visa Savieniba (OV L 194, 19.7.2016., 1. Ipp.).

() Komisijas Regula (ES) Nr. 748/2012 (2012. gada 3. augusts), ar ko paredz isteno$anas noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa
kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu un ieri¢u lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka arT projektésanas un
razoSanas organizaciju sertifikaciju (OV L 224, 21.8.2012., 1. Ipp.).

() Komisijas Regula (ES) Nr. 139/2014 (2014. gada 12. februaris), ar ko nosaka prasibas un administrativas procediiras saistiba ar
lidlaukiem atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (OV L 44, 14.2.2014., 1. Ipp.).

() https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions

() OVL123,12.5.2016. 1.Ipp.

~
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2. pants

Piemérosanas joma

1. So regulu pieméro §adam organizacijam:

a) razoSanas organizacijam un projektéSanas organizacijam, uz kuram attiecas Regulas (ES) Nr. 748/2012 I pielikuma
(21. dalas) A iedalas G un ] apaksiedala, iznemot projektéSanas un raZoSanas organizacijas, kuras iesaistitas vienigi
Regulas (ES) Nr. 748/2012 1. panta 2. punkta j) apakspunkta definéto ELA2 gaisa kugu projekté$ana un/vai raZosana.

b) lidlauku ekspluatantiem un perona parvaldibas pakalpojumu sniedzéjiem, uz kuriem attiecas Regulas (ES) Nr. 139/2014

III pielikums “Organizacijam piemérojamas prasibas (Part-ADR.OR)”.

2. Siregula neskar informacijas drogibas un kiberdrogibas prasibas, kas noteiktas Istenosanas regulas (ES) 2015/1998
pielikuma 1.7. punkta un Direktivas (ES) 2016/1148 14. panta.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “informacijas drosiba” ir tiklu un informacijas sisttmu konfidencialitates, integritates, autentiskuma un darbgatavibas
saglabasana;

2) “informacijas dro$ibas notikums” ir identificéta sistémas, pakalpojuma vai tikla stavokla rasanas, noradot uz iesp&amu
informacijas drogibas politikas neievéro$anu vai informacijas drosibas kontroles klidu, vai iepriek§ nezinama situacija,
kas var biit svariga informacijas drosibai;

3) “incidents” ir jebkads notikums, kas nelabvéligi ietekmé tiklu un informacijas sistému drosibu, ka definéts Direktivas
(ES) 2016/1148 4. panta 7. punkta;

4) “informacijas drosibas risks” ir risks, kas informacijas dro$ibas notikuma iespéjamibas dé] apdraud organizacijas civilas
aviacijas darbibas, aktivus, individus un citas organizacijas. Informacijas drosibas riski ir saistiti ar apdraudéumu spéju
izmantot informacijas aktiva vai informacijas aktivu grupas ievainojamibas;

5) “apdraudgjums” ir informacijas drosibas parkapuma iespéjamiba, kas pastav, ja ir subjekts, apstaklis, darbiba vai
notikums, kas varétu radit kaitgjumu;

6) “ievainojamiba” ir aktiva vai sistémas, procediiru, projekta, istenosanas vai informacijas drosibas pasakumu nepilniba
vai tritkums, ko varétu izmantot un izraisit informacijas drosibas politikas neievérosanu vai parkapumu.

4. pants

No citiem Savienibas tiesibu aktiem izrieto§as prasibas

1. Ja 2. panta minéta organizacija atbilst drosibas prasibam, kas noteiktas Direktivas (ES) 2016/1148 14. panta un ir
lidzvértigas $aja regula noteiktajam prasibam, atbilstibu minétajam drosibas prasibam uzskata par atbilstibu Saja regula
noteiktajam prasibam.

2. Ja 2. panta minéta organizacija ir ekspluatants vai strukttira, kas minéta dalibvalstu valsts civilas aviacijas drosibas
programmas, kuras noteiktas saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 300/2008 (%) 10. pantu,
Istenoganas regulas (ES) 2015/1998 pielikuma 1.7. punkta ietvertas kiberdrosibas prasibas uzskata par lidzvértigam 3aja
regula noteiktajam prasibam, iznemot attieciba uz $is regulas pielikuma IS.D.OR.230. punkta prasibam, kuras ir jaizpilda.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 300/2008 (2008. gada 11. marts) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas drosibas
joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2320/2002 (OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.).
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3. Komisija péc apspriesanas ar EASA un Direktivas (ES) 2016/1148 11. panta minéto sadarbibas grupu var izdot
vadlinijas $aja regula un Direktiva (ES) 2016/1148 noteikto prasibu lidzvértibas novértésanai.

5. pants

Kompetenta iestade

1. Iestade, kuras pienakums ir apliecinat un parraudzit atbilstibu $ai regulai, ir:

a) attieciba uz 2. panta a) punktd minétajam organizacijam — kompetenta iestade, kas izraudzita saskana ar Regulas (ES)
Nr. 748/2012 I pielikumu (21. dalu);

b) attieciba uz 2. panta b) punkta minétajam organizacijam — kompetenta iestade, kas izraudzita saskana ar Regulas (ES)

Nr. 139/2014 III pielikumu (Part-ADR.OR).

2. Dalibvalstis §is regulas vajadzibam var izraudzities neatkarigu un autonomu struktiru, kas pilditu 1. punkta
minétajam kompetentajam iestddém uzticétas funkcijas un pienakumus. Sada gadijuma nosaka pasakumus koordinacijai
starp minéto struktliru un kompetentajam iestadém, kas minétas 1. punkta, lai nodrosinatu visu to prasibu efektivu
parraudzibu, kuras organizacijai ir jaizpilda.

6. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 748/2012

Regulas (ES) Nr. 748/2012 I pielikumu (21. da]u) groza sadi:
1) satura raditaju groza $adi:
a) péc 21.A.139. punkta ieklauj $adu virsrakstu:
“21.A.139.A "Informacijas drosibas parvaldibas sistéma;
b) péc 21.A.239. punkta ieklauj $adu virsrakstu:
“21.A.239.A Informacijas drosibas parvaldibas sistéma”;
2) péc 21.A.139. punkta ieklauj $adu 21.A.139.A punktu:
“21.A.139.A Informacijas drosibas parvaldibas sistema
Lai nodrosinatu tadu informacijas drosibas risku pienacigu parvaldibu, kuri var ietekmeét aviacijas drosumu, papildus

21.A.139. punkta prasitajai razoSanas parvaldibas sistémai razo$anas organizacija izveido, Isteno un uztur informacijas
drosibas parvaldibas sistému saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2022/1645 (¥).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/1645 (2022. gada 14. jilijs), ar ko paredz noteikumus par Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) 2018/1139 piemérosanu attieciba uz prasibam par tadu informacijas drosibas risku
parvaldibu, kuri spgj ietekmét aviacijas drosumu, kas noteiktas organizacijam, uz kuram attiecas Komisijas Regulas
(ES) Nr. 748/2012 un (ES) Nr. 139/2014, un ar ko groza Komisijas Regulas (ES) Nr. 748/2012 un (ES)
Nr. 139/2014 (OV L 248, 26.9.2022., 18..Ipp.).”:

3) péc 21.A.239. punkta ieklauj $adu 21.A.239.A punktu:
“21.A.239.A Informacijas drosibas parvaldibas sistéma
Lai nodrosinatu tadu informacijas drosibas risku pienacigu parvaldibu, kuri var ietekmét aviacijas drosumu, papildus

21.A.239. punktd prasitajai projekta nodro$inasanas sistémai projektéSanas organizicija izveido, Isteno un uztur
informacijas drosibas parvaldibas sistému saskana ar Delegéto regulu (ES) 2022/1645.”
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7. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 139/2014

Regulas (ES) Nr. 139/2014 III pielikumu (Part-ADR.OR) groza $adi:
1) péc ADR.OR.D.005. punkta ieklauj $adu ADR.OR.D.005.A punktu:
“ADR.OR.D.005.A Informacijas drosibas parvaldibas sistéma

Lai nodrosinatu tadu informacijas drosibas risku pienacigu parvaldibu, kuri var ietekmét aviacijas drosumu, lidlauka
ekspluatants izveido, Isteno un uztur informacijas droibas parvaldibas sistému saskana ar Komisijas Delegéto regulu
(ES) 2022/1645 (.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/1645 (2022. gada 14. jilijs), ar ko paredz noteikumus par Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) 2018/1139 piemérosanu attieciba uz prasibam par tadu informacijas drosibas risku
parvaldibu, kuri spgj ietekmét aviacijas drosumu, kas noteiktas organizacijam, uz kuram attiecas Komisijas Regulas
(ES) Nr. 748/2012 un (ES) Nr. 139/2014, un ar ko groza Komisijas Regulas (ES) Nr. 748/2012 un (ES)
Nr. 139/2014 (OV L 248, 26.9.2022., 18.. lpp.).”;

2) pielikuma ADR.OR.D.007. punktu aizstaj ar sadu:
“ADR.OR.D.007. Aeronavigacijas datu un aeronavigacijas informacijas parvaldiba

a) Ka dalu no savas parvaldibas sistémas lidlauka ekspluatants isteno un uztur kvalitates vadibas sistému, kas aptver
$adas darbibas:

1) ta darbibas saistiba ar aeronavigacijas datiem;
2) ta darbibas saistiba ar acronavigacijas informacijas snieg§anu.

b) Ka dalu no savas parvaldibas sistémas lidlauka ekspluatants izveido drosibas parvaldibas sistému, lai nodrosinatu to
ekspluatacijas datu drosibu, kurus tas sanem vai sagatavo, vai izmanto citadi, lai piekluve $adiem ekspluatacijas
datiem batu tikai pilnvarotam personam.

¢) Drosibas parvaldibas sistéma definé $adus elementus:

1) procediiras attieciba uz datu drosibas riska novért§jumu un mazinasanu, dro§ibas uzraudzibu un uzlabosanu,
drosibas parskatiem un giitas pieredzes izplatiSanu;

2) lidzeklus, kas nepiecieSami, lai konstatétu drosibas parkapumus un pievérstu personala uzmanibu attiecigajiem
drosibas bridinajumiem;

3) lidzeklus, ar kuriem kontrolé drosibas parkapumu ietekmi un nosaka seku noveérsanas darbibas un riska
mazinasanas procediiras, kuru mérkis ir novérst situacijas atkartosanos.

d) Lidlauka ekspluatants gada par to, lai tiktu veiktas ta personala drosibas parbaudes attieciba uz aeronavigacijas datu
drosibu.

e) Ar informacijas drosibu saistitos aspektus parvalda saskana ar ADR.OR.D.005.A punktu.”;
3) péc ADR.ORF.045. punkta ieklauj $adu ADR.OR.F.045.A punktu:
“ADR.OR.F.045.A Informacijas drosibas parvaldibas sistéma

Lai nodrosinatu tadu informacijas drosibas risku pienacigu parvaldibu, kuri var ietekmét aviacijas drosumu,
organizacija, kas atbild par perona parvaldibas pakalpojumu sniegSanu, izveido, isteno un uztur informacijas drosibas
parvaldibas sistému saskana ar Delegéto regulu (ES) 2022/1645.”

8. pants
Si regula st3jas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2025. gada 16. oktobra.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 14. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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IS.D.OR.200.

IS.D.OR.205.

IS.D.OR.210.

IS.D.OR.215.

IS.D.OR.220.

IS.D.OR.225.

IS.D.OR.230.

IS.D.OR.235.

IS.D.OR.240.

IS.D.OR.245.

IS.D.OR.250.

IS.D.OR.255.

IS.D.OR.260.

IS.D.OR.100.

PIELIKUMS
INFORMACIJAS DROSIBA - PRASIBAS ORGANIZACIJAM

[PART-IS.D.OR]
Darbibas joma
Informacijas drosibas parvaldibas sistéma
Informacijas drosibas riska novértéjums
Informacijas drosibas riska risinasana
Sistéma ieks¢jai zinosanai par informacijas drosibu
Informacijas drosibas incidenti — atklasana, reagéSana un seku novérsana
Reagésana uz kompetentas iestades pazinotajiem konstatéjumiem
Sistéma aréjai zinoSanai par informacijas drosibu
Informacijas drosibas parvaldibas darbibu liguma slégsana
Prasibas personalam
Registracija
Informacijas drosibas parvaldibas rokasgramata (IDPR)
Informacijas drosibas parvaldibas sistémas izmainas

Pastavigi uzlabojumi

Darbibas joma

Saja dala paredzétas prasibas, kas jaizpilda §is regulas 2. panta minétajam organizacijam.

IS.D.OR.200.

Informacijas drosibas parvaldibas sistéma (IDPS)

a) Lai sasniegtu 1. panta noteiktos mérkus, organizacija izveido, isteno un uztur informacijas drosibas parvaldibas sistému
(IDPS), kas nodrosina, ka organizacija:

1) izveido informacijas drosibas politiku, kura izklastiti organizacijas visparéjie principi, kas attiecas uz informacijas
drogibas risku iesp&jamo ietekmi uz aviacijas drosumu;

AW
z = =

identificé un parskata informacijas drosibas riskus saskana ar IS.D.OR.205. punktuy;
nosaka un isteno informacijas drosibas riska risinasanas pasakumus saskana ar IS.D.OR.210. punktu;

Isteno sistemu iek$€jai zinosanai par informacijas drosibu saskana ar IS.D.OR.215. punktu;

5) saskana ar IS.D.OR.220. punktu nosaka un isteno pasakumus, kas vajadzigi, lai atklatu informacijas drosibas
notikumus, identificé tos notikumus, kuri uzskatami par incidentiem, kas spgj ietekmeét aviacijas drosumu,
neskarot izpémumus, kuri atlauti saskana ar IS.D.OR.205. punkta e) apakSpunktu, reagé uz minétajiem
informacijas drosibas incidentiem un novers to sekas;

6) 1steno kompetentas iestades pazinotos pasakumus ka tilitéju reakciju uz informacijas dro$ibas incidentu vai
ievainojamibu, kas ietekmé aviacijas drosumu;

7) lai reagétu uz kompetentas iestades pazinotajiem konstat&umiem, veic atbilstigus pasakumus saskana ar IS.D.
OR.225. punktuy;

8) lai kompetenta iestade varétu veikt atbilstigus pasakumus, isteno argjas zinoSanas sistému saskapa ar IS.D.
OR.230. punktu;

9) ja tiek slégts ligums ar citdm organizacijam par jebkuru dalu no IS.D.OR.200. punktd minétajam darbibam,
nodrosina atbilstibu IS.D.OR.235. punkta ietvertajam prasibam;
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10) nodrosina atbilstibu prasibam, kas IS.D.OR.240. punkta noteiktas attieciba uz personalu;
11) nodrosina atbilstibu IS.D.OR.245. punkta noteiktajam registracijas prasibam;

12) uzrauga organizacijas atbilstibu §is regulas prasibam un sniedz atbildigajam vaditajam vai — projektéSanas
organizaciju gadjjuma — projektéSanas organizacijas vaditdgjam atsauksmes par konstatgjumiem, lai nodro$inatu
korektivo pasakumu efektivu istenosanu;

13) neskarot zino$anai par incidentiem piemérojamas prasibas, aizsarga jebkuras tadas informacijas konfidencialitati,
ko organizacija, iespéjams, ir sanémusi no citam organizacijam, atkariba no tas sensitivitates limena.

b) Lai nodrosinatu pastavigu atbilstibu 1. panta minétajam prasibam, organizacija isteno pastavigu uzlabojumu procesu
saskana ar [S.D.OR.260. punktu.

¢) Organizacija saskana ar IS.D.OR.250. punktu dokumenté visus galvenos procesus, procediras, funkcijas un
pienakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu IS.D.OR.200. punkta a) apak$punkta prasibas, un izveido minétas
dokumenticijas grozijumu veiksanas procesu. So procesu, procediiru, funkciju un pienakumu izmainas parvalda
saskana ar IS.D.OR.255. punktu.

d) Procesi, procediras, funkcijas un pienakumi, ko organizacija noteikusi, lai izpilditu IS.D.OR.200. punkta a) apak$punkta
prasibas, atbilst tas darbibu veidam un sarezgitibai, pamatojoties uz §im darbibam raksturigo informacijas drosibas risku
novert&jumu, un tos var integrét citas eso§as parvaldibas sistémas, ko organizacija jau ir ieviesusi.

e) Neskarot pienakumu nodrosinat atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 (!) ietvertajam
zinoanas prasibam un IS.D.OR.200. punkta a) apak$punkta 13. punkta prasibam, kompetenta iestade var organizacijai
dot atlauju neistenot prasibas, kas minétas a) lidz d) apak$punkta, un saistitas prasibas, kas ietvertas IS.D.OR.205. lidz
IS.D.OR.260. punkta, ja organizacija minétajai iestadei parliecinosi pierada, ka tas darbibas, objekti un resursi, ka ari tas
sniegtie, nodrosinatie, sanemtie un uzturétie pakalpojumi ne attiecigajai organizacijai, ne citam organizacijam nerada
informacijas drosibas riskus, kas spgj ietekmét aviacijas droumu. Atlauja pamatojas uz dokumentétu informacijas
drogibas riska novértgjumu, ko organizacija vai tre$a persona veikusi saskana ar IS.D.OR.205. punktu un ko
parskatijusi un apstiprinajusi tas kompetenta iestade.

Péc piemérojama parraudzibas revizijas cikla un ikreiz, kad tiek ieviestas organizacijas darbibas jomas izmainas,
kompetenta iestade parskatis minétas atlaujas turpmako derigumu.

IS.D.OR.205. Informacijas drosibas riska novertéjums
a) Organizacija identificé visus tas elementus, kas varétu bait paklauti informacijas droSibas riskiem. Tas ietver:

1) organizacijas darbibas, objektus un resursus, ka arT organizacijas sniegtos, nodro$inatos, sanemtos vai uzturétos
pakalpojumus;

2) iekartas, sistémas, datus un informaciju, kas veicina 1. punkta uzskaitito elementu darbibu.

b) Organizacija identificé saskarnes, kas tai ir ar citam organizacijam un varétu radit savstarp&u paklautibu informacijas
drogibas riskiem.

) Attieciba uz a) un b) apak$punkta minétajiem elementiem un saskarném organizacija identificé informacijas drosibas
riskus, kas varétu spét ietekmeét aviacijas drosumu. Attieciba uz katru identificéto risku organizacija:

1) nosaka riska limeni saskana ar organizacijas ieprieksnoteiktu klasifikaciju;

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 (2014. gada 3. aprilis) par zinoSanu, analizi un turpmakajiem pasakumiem
attieciba uz atgadfjumiem civilaja aviacija un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 996/2010 un atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/42/EK, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un (EK) Nr. 1330/2007 (OV L 122,

24.4.2014.,18. Ipp.).
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2) katru risku un ta limeni sasaista ar attiecigo elementu vai saskarni, ko identificé saskana ar a) un b) apak$punktu.
leprieksnoteiktaja klasifikacija, kas minéta 1. punkta, nem véra apdraudéuma scenarija Istenosanas iesp&amibu un to,
cik smagi ta sekas ietekmétu drofumu. Pamatojoties uz minéto klasifikaciju un nemot véra to, vai organizacija ir

strukturéts un atkartojams darbibas riska parvaldibas process, organizacijai jaspéj noteikt, vai risks ir pienemams, vai
ari tas ir jarisina saskana ar IS.D.OR.210. punktu.

Lai veicinatu riska novértéumu savstarp&u salidzinamibu, riska limena noteik§ana saskana ar 1. punktu pem véra
attiecigo informaciju, kas iegtita koordinacija ar b) apak$punkta minétajam organizacijam.

d) Organizacija saskana ar a), b) un c) apakspunktu veikto riska novértéjumu parskata un atjaunina jebkura no $adam
situacijam:

1) mainas elementi, uz kuriem attiecas informacijas drosibas riski;
2) mainas saskarnes starp attiecigo organizaciju un citam organizacijam vai citu organizaciju pazinotie riski;
3) mainas informacija vai zinasanas, ko izmanto risku identificéSanai, analizei un klasifikacijai;

4) ir giita pieredze, kas izriet no informacijas drosibas incidentu analizes.

IS.D.OR.210. Informacijas drosibas riska risinasana

a) Organizacija izstrada pasakumus, ar kuriem novérst nepienemamus riskus, kas identificéti saskana ar IS.D.
OR.205. punktu, laikus isteno tos un parbauda to pastavigu rezultativitati. Sie pasakumi organizacijai lauj:

1) saglabat kontroli par apstakliem, kas veicina apdraudéjuma scenarija faktisku Istenosanos;
2) samazinat ietekmi uz aviacijas dro$umu, kas saistita ar apdraudgjuma scenarija Iistenosanos;
3) noverst riskus.

Sie pasakumi nerada jaunus iesp&jami nepienemamus riskus, kas apdraud aviacijas drosumu.

b) Personu, kas minéta IS.D.OR.240. punkta a) un b) apak$punkta, un citu ietekméto organizacijas personalu informé par
saskana ar 1S.D.OR.205. punktu veikta riska novértéjuma rezultatiem, attiecigajiem apdraudéjuma scenarijiem un
istenojamajiem pasakumiem.

Organizacija arl informé organizacijas, ar kuram tai ir saskarne saskana ar IS.D.OR.205. punkta b) apakspunktu, par
visiem abu organizaciju dalitajiem riskiem.

IS.D.OR.215. Sistéma ieksejai zinoSanai par informacijas drosibu

a) Organizacija izveido ieksgjas zinoanas sistému, kas Jauj apkopot un izvértét informacijas drosibas notikumus, tostarp
notikumus, par kuriem jazino saskana ar IS.D.OR.230. punktu.

b) Minéta sistéma un IS.D.OR.220. punkta mingtais process organizacijai lauj:

1) noteikt, kuri no notikumiem, par kuriem zinots saskana ar a) apak$punktu, ir uzskatami par informacijas drosibas
incidentiem vai ievainojamibam, kas spgj ietekmeét aviacijas drojumu;

2) noskaidrot saskana ar 1. punktu noteikto informacijas drogibas incidentu un ievainojamibu célonus un veicinogos
faktorus un pievérsties tiem informacijas drosibas riska parvaldibas procesa saskana ar IS.D.OR.205. un IS.D.
OR.220. punktuy;

3) nodrosinat, ka tiek izvértéta visa zinama un bitiska informacija saistiba ar informacijas drosibas incidentiem un
ievainojamibam, kas noteikti saskana ar 1. punktu;
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4) nodrosinat, ka tiek ieviesta metode informacijas iekséjai izplatiSanai péc vajadzibas.
¢) Visam noligtam organizacijam, kuras var paklaut attiecigo organizaciju informacijas drosibas riskiem, kas spgj ietekmet
avidcijas dro§umu, ir pienakums zinot organizacijai par informacijas drosibas notikumiem. Minétos zinojumus iesniedz,

izmantojot procediiras, kas Ipasi noteiktas ligumos, un tos izvérte saskana ar b) apakspunktu.

d) Organizacija izmekléSanas joma sadarbojas ar visam citam organizacijam, kas sniedz biitisku ieguldijjumu organizacijas
darbibu informacijas drogiba.

e) Organizacija var minéto zinoSanas sistému integrét ar citam zinoSanas sistémam, ko ta jau ir ieviesusi.

1S.D.OR.220. Informacijas drosibas incidenti - atklaSana, reagésana un seku novérsana

a) Pamatojoties uz saskana ar IS.D.OR.205. punktu veikta riska novértéjuma rezultatiem, ka arT rezultatiem, kas giiti riska
risinadana saskana ar IS.D.OR.210. punktu, organizacija isteno pasikumus, kuru meérkis ir atklat incidentus un
ievainojamibas, kas norada uz nepienemamu risku iesp&jamo istenosanos un spéj ietekmét aviacijas drosumu. Sie
incidentu atklasanas pasakumi organizacijai Jauj:

1) konstatét novirzes no iepriek$noteiktam funkcionalas veiktspéjas bazlinijam;
2) jebkadas novirzes gadijuma dot bridinajumus, lai aktivizétu pienacigus reagéSanas pasakumus.

b) Organizacija isteno pasakumus, kuru meérkis ir reagét uz visiem notikuma apstakliem, kas konstatéti saskana ar
a) apakSpunktu un var attistities vai ir attistjjusies par informacijas dro$ibas incidentu. Sie reagéSanas pasakumi
organizacijai lauj:

1) sakt reagéSanu uz a) apakSpunkta 2. punkta minétajiem bridinajumiem, aktivizgjot ieprieksnoteiktus resursus un
darbibu gaitu;

2) ierobezot uzbrukuma izvérsanos un novérst apdraudéjuma scenarija pilnigu istenosanos;
3) vadit IS.D.OR.205. punkta a) apak$punkta noteikto skarto elementu atteices rezimu.

¢) Organizacija isteno pasakumus, kuru merkis ir novérst informacijas drosibas incidentu sekas, tostarp arkartas
pasakumus vajadzibas gadijuma. Sie seku novérsanas pasakumi organizacijai lauj:

1) novérst incidentu izraisijuso apstakli vai ierobezot to lidz pielaujamam limenim;

2) atjaunosanas laika, ko ieprieks noteikusi organizacija, sasniegt IS.D.OR.205. punkta a) apak$punkta noteikto skarto
elementu drosu stavokli.

IS.D.OR.225. Reagésana uz kompetentas iestades pazinotajiem konstatéjumiem

a) Sanémusi kompetentas iestades iesniegto pazinojumu par konstatéjumiem, organizacija:
1) noskaidro neatbilstibas pamatcéloni vai célonus un veicino$os faktorus;
2) nosaka korektivo pasakumu planu;
3) pierada kompetentajai iestadei, ka neatbilstiba ir noversta.

b) Sa punkta a) apakspunkta minétas darbibas veic laikposma, par kuru panakta vienosanas ar kompetento iestadi.

IS.D.OR.230. Sistéma argjai zinosanai par informacijas drosibu

a) Organizacija ievie§ informacijas drosibas zino3anas sistému, kas atbilst Regula (ES) Nr. 376/2014 un tas delegétajos un
isteno$anas aktos noteiktajam prasibam, ja minéta regula ir piemérojama organizacijai.
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b) Neskarot Regula (ES) Nr. 376/2014 noteiktos pienakumus, organizacija nodrosina, ka par visiem informacijas drosibas
incidentiem un ievainojamibam, kas var radit bitisku risku aviacijas drosumam, tiek zinots tas kompetentajai iestadei.
Turklat:

1) ja $ads incidents vai ievainojamiba ietekmé gaisa kugi vai ar to saistitu sistému vai sastavdalu, organizacija par to
zino ari projekta apstiprindjuma turétajam;

2) ja $ads incidents vai ievainojamiba ietekmé organizacijas izmantotu sistému vai sastavdalu, organizicija par to zino
organizacijai, kas atbild par sistémas vai sastavdalas projektésanu.

¢) Organizacija par b) apak§punkta minétajiem apstakliem zino $adi:

1) tiklidz organizacija ir uzzinajusi par apstakli, ta iesniedz pazinojumu kompetentajai iestadei un attieciga gadijuma
projekta apstiprindjuma turétajam vai organizacijai, kas atbild par sistémas vai sastavdalas projektésanu;

2) javien arkartas apstakli to neliedz, cik driz vien iespéjams, bet ne velak ka 72 stundas péc tam, kad organizacija ir
uzzinajusi par apstakli, ta iesniedz zinojumu kompetentajai iestadei un attieciga gadijuma projekta apstiprinajuma
turétajam vai organizacijai, kas atbild par sistémas vai sastavdalas projektésanu.

Zinojumu sagatavo kompetentas iestades noteikta forma, un taja ieklauj visu attiecigo informaciju par apstakli, kas
zinama organizacijai;

3) iesniedz paveikta darba parbaudes zinojumu kompetentajai iestadei un attieciga gadijuma projekta apstiprinajuma
turtajam vai organizacijai, kas atbild par sistémas vai sastavdalas projekteSanu, zinojuma siki izklastot informaciju
par darbibam, ko organizacija ir veikusi vai plano veikt, lai novérstu incidenta sekas, un par darbibam, ko ta plano
veikt, lai nakotné noverstu lidzigus informacijas drosibas incidentus.

Paveikta darba parbaudes zinojumu iesniedz, tiklidz minétas darbibas ir noteiktas, un to sagatavo kompetentas
iestades noteikta forma.

IS.D.OR.235. Informacijas drosibas parvaldibas darbibu liguma slégsana

a) Ja organizacija noslédz ligumu ar citam organizacijam par kadu dalu no IS.D.OR.200. punkta minétajam darbibam,
organizacija nodrosina, ka darbibas, par kuram noslégts ligums, atbilst §is regulas prasibam un ka noligta organizacija
darbojas tas parraudziba. Organizacija nodrosina, ka riski, kas saistiti ar darbibam, par kuram noslégts ligums, tiek
pienacigi parvalditi.

b) Organizacija nodro$ina, ka kompetentajai iestadei péc pieprasjuma tiek dota piekluve noligtajai organizacijai, lai
kompetenta iestade varétu parliecinaties par pastavigu atbilstibu piemérojamajam prasibam, kas noteiktas 3aja regula.

IS.D.OR.240. Prasibas personalam

a) Organizacijas atbildigajam vaditajam vai — projektéSanas organizaciju gadijuma — projektéSanas organizacijas vaditajam,
kas norikots saskana ar Regulu (ES) Nr. 748/2012 un Regulu (ES) Nr. 139/2014, ka minéts §is regulas 2. panta 1. punkta
a) un b) apak$punkta, ir organizacijas dotas pilnvaras nodrosinat, ka visas $aja regula paredzétas darbibas ir iesp&jams
finansét un veikt. Minéta persona:

1) nodrosina, ka ir pieejami visi §is regulas prasibu izpildei vajadzigie resursi;

2) izveido informacijas drosibas politiku, kas minéta IS.D.OR.200. punkta a) apakSpunkta 1. punkta, un veicina tas
istenoSanu;

3) pierada pamatizpratni par o regulu.

b) Atbildigais vaditajs vai — projektéSanas organizaciju gadijuma — projektéSanas organizacijas vaditdjs iece] personu vai
personu grupu, kas nodrosina, ka organizacija atbilst $is regulas prasibam, un nosaka vinu pilnvaru apjomu. Minéta
persona vai personu grupa ir tiesi paklauta atbildigajam vaditagjam vai — projektéSanas organizaciju gadijuma -
projektesanas organizacijas vaditajam, un tai ir pienakumu izpildei atbilstosas zinasanas, agraka darbiba un pieredze.
Procediiras nosaka, kas aizvieto konkrétu personu tas ilgstosas prombitnes laika.

p 8 p
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c) Atbildigais vaditajs vai — projektéSanas organizaciju gadijuma — projektéSanas organizacijas vaditajs iece] personu vai
personu grupu, kas atbild par IS.D.OR.200. punkta a) apakSpunkta 12. punktd minétas atbilstibas uzraudzibas
funkcijas parvaldibu.

d) Ja organizacijas informacijas drosibas organizatoriskas struktiras, politika, procesi un procediiras ir kopigas ar citam
organizacijam vai savas organizacijas jomam, kas nav apstiprindgjuma vai deklaracijas dala, atbildigais vaditajs vai —
projektesanas organizaciju gadijuma - projektéSanas organizacijas vaditajs var delegét savas darbibas kopigai
atbildigajai personai.

Lai nodro$inatu informacijas drosibas parvaldibas pienacigu integraciju organizacija, $ada gadijuma nosaka pasakumus
koordinacijai starp organizacijas atbildigo vaditaju vai — projektéSanas organizaciju gadjjuma — projektéSanas
organizacijas vaditaju un kopigo atbildigo personu.

e) Atbildigajam vaditajam vai projektéSanas organizacijas vaditajam, vai d) apakSpunkta minétajai kopigajai atbildigajai
personai ir organizacijas dotas pilnvaras izveidot un uzturét IS.D.OR.200. punkta Istenosanai vajadzigas
organizatoriskas struktiras, politiku, procesus un procediiras.

f) Organizacija ir ieviests process, ar ko nodrosinat, ka tai pietiek deZurgjoso darbinieku $aja pielikuma izklastito darbibu
veiksanai.

g) Organizacija ir ieviests process, ar ko nodrosinat, ka f) apak$punkta minétajiem darbiniekiem ir savu uzdevumu
veik3anai vajadziga kompetence.

h) Organizacija ir ieviests process, ar ko nodrosinat, ka darbinieki atzist pienakumus, kas saistiti ar tiem uzticétajam
funkcijam un uzdevumiem.

i) Organizacija nodrosina, ka tiek pienacigi noteikta to darbinieku identitate un uzticamiba, kuriem ir piekluve
informacijas sistémam un datiem, uz ko attiecas §is regulas prasibas.

IS.D.OR.245. Registracija
a) Organizacija registré savas informacijas droibas parvaldibas darbibas.
1) Organizacija nodrosina, ka ir arhivéti un izsekojami 3adi ieraksti:

i) visi sapemtie apstiprindgjumi un visi saistitie informacijas droSibas riska novert§jumi saskana ar IS.D.
OR.200. punkta e) apakspunktu;

ii) ligumi par darbibam, kas minéti IS.D.OR.200. punkta a) apak$punkta 9. punkta;
iii) ieraksti par galvenajiem procesiem, kas minéti IS.D.OR.200. punkta d) apakspunkta;

iv) ieraksti par IS.D.OR.205. punkta minétaja riska novértéjuma identificétajiem riskiem kopa ar saistitajiem IS.D.
OR.210. punkta minétajiem riska risinasanas pasakumiem;

v) ieraksti par informacijas drosibas incidentiem un ievainojamibam, par ko zinots saskana ar IS.D.OR.215. un IS.
D.OR.230. punkta minétajam zinoSanas sistémam;

vi) ieraksti par informacijas drosibas notikumiem, kuri varétu bat jaizvérte atkartoti, lai atklatu vel neatklatus
informacijas drosibas incidentus vai ievainojamibas.

2) lerakstus, kas minéti 1. punkta i) apak$punkta, glaba vismaz 5 gadus péc tam, kad apstiprinajums ir zaudgjis
derigumu.

3) Ierakstus, kas minéti 1. punkta ii) apak$punkta, glaba vismaz 5 gadus péc tam, kad ligums ir grozits vai izbeigts.
4) Ierakstus, kas minéti 1. punkta iii), iv) un v) apak$punkta, glaba vismaz 5 gadus.

5) lerakstus, kas minéti 1. punkta vi) apakspunkta, glaba tik ilgi, lidz $ie informacijas drosibas notikumi ir atkartoti
izvertéti saskana ar organizacijas izveidota procedira noteiktu periodiskumu.
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b) Organizacija registré savu informacijas drosibas parvaldibas darbibas iesaistito darbinieku kvalifikaciju un pieredzi.

1) lerakstus par darbinieka kvalifikaciju un pieredzi glaba tik ilgi, kamer persona strada organizacija, un vismaz 3 gadus
péc tam, kad persona ir aizgajusi no darba organizacija.

2) Darbiniekiem péc pieprasijjuma dod piekluvi vigu individualajiem datiem. Turklat péc darbinieka pieprasijuma
organizacija darbiniekam izsniedz vina individualo datu kopiju, kad darbinieks aiziet no darba organizacija.

¢) lerakstu formats ir noteikts organizacijas procediiras.
d) lerakstus glaba veida, kas nodrosina aizsardzibu pret bojajumiem, parveidosanu un zadzibu, vajadzibas gadijuma

informaciju identificgjot atbilstigi tas drosibas klasifikacijas limenim. Organizacija nodrosina, ka ierakstus glaba,
izmantojot lidzek]us, kas nodrosina integritati, autentiskumu un atlautu piekluvi.

IS.D.OR.250. Informacijas drosibas parvaldibas rokasgramata (IDPR)

a) Organizacija kompetentajai iestadei dara pieejamu informacijas drosibas parvaldibas rokasgramatu (IDPR) un attieciga
gadijuma visas saistitas rokasgramatas un procediiras, uz kuram ir sniegtas atsauces, un rokasgramata ir:

1) pazinojums, ko parakstijis atbildigais vaditajs vai — projektéSanas organizaciju gadijuma - projektéSanas
organizacijas vaditajs, apstiprinot, ka organizacija vienmer stradas saskana ar $o pielikumu un IDPR. Ja atbildigais
vaditajs vai — projektéSanas organizaciju gadijuma — projektéSanas organizacijas vaditajs nav organizacijas
izpilddirektors, tad pazinojumu paraksta izpilddirektors;

2) IS.D.OR.240. punkta b) un c) apakSpunkta minétas personas vai minéto personu amats, vards un uzvards,
pienakumi, paklautiba, atbildiba un pilnvaras;

3) vajadzibas gadijuma IS.D.OR.240. punkta d) apak3punkta minétas kopigas atbildigas personas amats, vards un
uzvards, pienakumi, paklautiba, atbildiba un pilnvaras;

4)  organizacijas informacijas drosibas politika, kas minéta IS.D.OR.200. punkta a) apak$punkta 1. punkta;

5) visparigs apraksts par darbinieku skaitu un kategorijam un par sistemu, kas ieviesta personala pieejamibas
planosanai, ka prasits IS.D.OR.240. punkt3;

6) galveno personu, kas atbild par IS.D.OR.200. punkta Isteno$anu, tostarp personas vai personu, kas atbild par IS.D.
OR.200. punkta a) apakspunkta 12. punkta minéto atbilstibas uzraudzibas funkciju, amats, vards un uzvards,
pienakumi, paklautiba, atbildiba un pilnvaras;

7)  struktirshéma, kura paraditas ar 2. un 6. punkta minétajam personam saistitas paklautibas un atbildibas kedes;
8) 1S.D.OR.215. punkta minétas iek3gjas zinosanas sistémas apraksts;
9) procediiras, kas precizg, ka organizacija nodrosina atbilstibu $ai dalai, un jo Ipasi:

i) 1S.D.OR.200. punkta c) apakspunkta minéta dokumentacija;

ii) procedaras, kas nosaka, ka organizacija kontrole visas IS.D.OR.200. punkta a) apakSpunkta 9. punkta minétas
darbibas, par kuram noslégts ligums;

i) IDPR grozijumu procedira, kas noteikta c) apakspunkta;
10) sika informacija par pasreiz&jiem apstiprinatajiem alternativajiem atbilstibas nodrosinasanas lidzekliem.

b) Kompetenta iestade apstiprina IDPR sakotnéjo izdevumu un saglaba tas eksemplaru. IDPR vajadzibas gadijuma groza,
lai organizacijas IDPS apraksts vienmér baitu atjauninats. Visu IDPR grozijumu eksemplaru iesniedz kompetentajai
iestadei.

¢) IDPR grozijumus parvalda saskana ar organizacijas izveidotu procediru. Visus grozijumus, kas nav ieklauti $is
procediiras darbibas joma, un visus grozijumus, kas saistiti ar IS.D.OR.255. punkta b) apak$punkta minétajam
izmainam, apstiprina kompetenta iestade.
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d) Organizacija IDPR var integrét ar citiem tas riciba eso$iem parvaldibas pasraksturojumiem vai rokasgramatam, ja ir dota
skaidra savstarpéja atsauce, kas norada, kuras parvaldibas pasraksturojuma vai rokasgramatas dalas atbilst dazadam $aja
pielikuma ietvertajam prasibam.

IS.D.OR.255. Informacijas drosibas parvaldibas sistémas izmainas

a) IDPS izmainas var parvaldit un pazinot kompetentajai iestadei saskana ar organizacijas izstradatu procediiru. So
procediiru apstiprina kompetenta iestade.

b) Attieciba uz IDPS izmainam, uz kuram neattiecas a) apak$punkta minéta procediira, organizacija iesniedz pieteikumu
un sanem kompetentas iestades dotu apstiprinajumu.

Attieciba uz $im izmainam:

1) pirms $adu izmainu veikSanas iesniedz pieteikumu, lai kompetentajai iestadei dotu iespéju parliecinaties par
pastavigu atbilstibu Sai regulai un vajadzibas gadijuma grozit organizacijas sertifikatu un tam pievienotos attiecigos
apstiprinajuma noteikumus;

2) organizacija kompetentajai iestadei dara pieejamu visu informaciju, ko ta pieprasa izmainu izvertésanai;

3) izmainas isteno tikai péc kompetentas iestades oficiala apstiprinajuma sanemsanas;

4) kamér $adas izmainas tiek ieviestas, organizacija darbojas saskana ar nosacijumiem, ko noteikusi kompetenta
iestade.

IS.D.OR.260. Pastavigi uzlabojumi

a) Organizacija, izmantojot atbilstigus darbibas raditajus, novérté IDPS efektivitati un gatavibu. Minéto noveértésanu veic,
pamatojoties uz organizacijas ieprieksnoteiktu kalendaro grafiku vai péc informacijas drosibas incidenta.

b) Ja péc novértésanas, kas veikta saskana ar a) apakspunktu, tiek konstatéti trikumi, organizacija Isteno uzlabo$anas
pasakumus, kuri vajadzigi, lai nodrosinatu, ka IDPS joprojam atbilst piemérojamajam prasibam un uztur informacijas
drogibas riskus pienemama limeni. Turklat organizacija atkartoti izvérte tos IDPS elementus, kurus ietekmé pienemtie
pasakumi.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/1646
(2022. gada 23. septembris)

par vienotu praktisku kartibu oficialo kontrolu veiksanai attieciba uz veterinaru zilu vai baribas

piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu

vielu un to atlieku lietoSanu, par valsts daudzgadu kontroles planu konkréto saturu un ipasu to
sagatavoSanas kartibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) ('), un jo ipasi tas 19. panta 3. punkta a) un b) apakspunktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2017/625 noteic noteikumus par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, ko dalibvalstu
kompetentas iestades veic, lai parbauditu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem partikas un partikas nekaitiguma joma.
Konkrétak, minétas regulas 9. pants noteic, ka kompetentajam iestadeém regulari, uz riska analizes pamata un
pietiekami biezi javeic oficialas kontroles visiem operatoriem. Minétas regulas 109. pants dalibvalstim paredz
piendkumu nodro$inat, ka kompetentas iestades oficialas kontroles veic, pamatojoties uz valsts daudzgadu
kontroles planu (VDKP). Regula (ES) 2017/625 turklat precizé VDKP visparigo saturu, dalibvalstim nosakot prasibu
savos VDKP paredzét veterinaru zalu vai baribas piedevu statusi atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai
neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku lietoSanas oficialas kontroles. Regula (ES) 2017/625 Komisiju
pilnvaro noteikt konkrétu VDKP papildu saturu un konkrétus papildu pasakumus ta sagatavosanai, ka arT vienotu
minimalo oficialo kontrolu biezumu, pemot véra apdraudéumus un riskus, kas saistiti ar minétas regulas
19. panta 1. punkta minétajam vielam.

(2)  Regula (ES) 2017/625 ar 2019. gada 14. decembri atcéla Padomes Direktivu 96/23/EK () un noteic attiecigus
parejas pasakumus. Sie parejas pasakumi paredz, ka lidz 2022. gada 14. decembrim kompetentajam iestadém
joprojam javeic oficialas kontroles, kas saskana ar Direktivu 96/23/EK vajadzigas, lai atklatu noteiktu vielu un
atlieku grupu klatbatni. Konkrétak, sie parejas pasakumi izvirza prasibas dalibvalstu monitoringa planiem attieciba
uz to tveruma esodu atlieku vai vielu atklaganu.

(3)  Si regula nodrogina nepartrauktibu noteikumiem, ko Padomes Direktiva 96/23/EK noteica par VDKP un ta
sagatavoSanu, ka arl par to minimalo oficidlo kontroJu biezumu, kas vérstas uz atliekam no farmakologiskas
iedarbibas vielam, to metabolitiem un citam cilvéka veselibai visdrizak kaitigam uz dzivnieku izcelsmes produktiem
parnesamam vielam.

() OVLO95,7.4.2017., 1.1pp.

() Padomes Direktiva 96/23[EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos
dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ari Lémumu 89/
187/EEK un Lemumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).
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(4)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/6 () iedibina tiesisko regulégjumu attieciba uz veterinaro zalu
laiSanu tirgh, razoSanu, importu, eksportu, piegadi, izplatiSanu, farmakovigilanci, kontroli un lietosanu. Turklat
veterinarajas zalés neatlautas farmakologiski aktivas vielas nedrikst lietot produktiviem dzivniekiem, iznemot vielas,
kas ir batiski nepiecie$amas zirgu dzimtas dzivnieku arstéSanai, ka paredz Komisijas Regula (EK) Nr. 1950/2006 (%).

Dalibvalstim savos VDKP jaieklauj kontroles attieciba uz veterinaro zalu vai baribas piedevu statusa atlautu
farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlicku lietosanu gan
produktiviem dzivniekiem, gan dzivnieku izcelsmes produktiem. Lai starp dalibvalstim nodrosinatu saskanotas un
rezultativas kontroles, kas vérstas uz to, lai visas dalibvalstis apkarotu augSanas un produktivitates veicinataju
nelikumigu lietofanu turétiem dzivniekiem, baitu precizak janoteic vienota praktiska kartiba attieciba uz VDKP.

Lai apliecinatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem par veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu
farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku lieto$anu, dalibvalstis
veic riska izvérté$ana balstitas kontroles produktiviem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, kas razoti
dalibvalstis vai Savieniba ievesti no tresam valstim. Sis kontroles tiek ieklautas katras dalibvalsts VDKP, un tas ietver
tris planus: riska izvértesana balstits tadas kontroles plans, kas attiecas uz razosanu $aja dalibvalsti, riska izvertésana
balstits tadas kontroles plans, kas attiecas uz importu no tre$am valstim un, lai ievaktu informaciju, péc kuras var
orientét uz riska izvértésanu balstitu tadas kontroles planu, kas attiecas uz razo$anu dalibvalstis, dalibvalstim biitu
jaieklauj izlases veida uzraudzibas plans.

Komisijas Delegéta regula (ES) 20221644 (°) noteic noteikumus par oficialo kontrolu veiksanu attieciba uz paraugu
klastu un tiem raZo$anas, parstrades un izplatiSanas posmiem, kuros janem paraugi attieciba uz veterinaro zalu vai
baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu un
to atlieku lietosanu.

Gan paraugu nemsanas stratégija, gan riska kritériji, kas paredzéti, lai noteiktu saturu riska izvértéSana balstitam
tadas kontroles planam, kas attiecas uz razoSanu dalibvalsti, biitu janoteic saskana ar Delegéto regulu (ES) 2022/
1644, un minétaja plana bitu jaieklauj pamatojums par $o riska kritériju izpildi. Ja, pildot $o kontroles planu, kada
konkréta gada, pieméram, ar uzraudzibas plana starpniecibu klist pieejama jauna informacija par nelikumigu
apstradi un arstéanu, dalibvalstim riska izvertéSana balstitais tadas kontroles plans, kas attiecas uz razoSanu
dalibvalst], ir nekavéjoties jaatjaunina, lai bitu drosi, ka farmakologiski aktivas vielas tiek lietotas atbildigi un augsta
liment tiek aizsargata cilvéku veseliba. Lai garantétu vienadu minimalo kontrolu bieZumu, 3aja regula bitu janosaka
minimalais kontrolu bieZums, kas jaieklauj VDKP.

Dalibvalstim savos VDKP biitu jaieklauj ari ipass uzraudzibas plans, kura pamata ir paraugu nemsana nejausas izlases
veida no plasa veterinaro zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai
neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku klasta un to testéSana; 3is vielas un atliekas varétu nebat ieklautas
valsts riska izvértésana balstitajos planos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/6 (2018. gada 11. decembris) par veterindrajam zalém un ar ko atce]
Direkfivu 2001/82/EK (OV L 4, 7.1.2019., 43. Ipp)).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1950/2006 (2006. gada 13. decembris), ar kuru atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2001/82[EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinrajam zalém, izveido to vielu sarakstu, kuras ir bitiskas zirgu dzimtas
dzivnieku arstéSana un kuras dod papildu kliniskos ieguvumus (OV L 367, 22.12.2006., 33. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 20221644 (2022. gada 7. jlijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 papildina
ar konkrétam prasibam par oficialo kontrolu veik$anu attieciba uz veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski
aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku lietoSanu (skatit §a Oficiala Vestnesa 3.. 1pp.).
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(10) Uzraudzibas plana vajadzibam ir lietderigi visa Savieniba nemt aptuveni 8 000 paraugus. Kontroles un ar tam saistita
paraugu nems$ana butu samérigi jaiedala pa dalibvalstim. Minétie minimalie paraugu nemsanas bieZumi batu
jaieklauj VDKP.

(11) Lai nodrosinatu, ka saskana ar uzraudzibas planu iegiitie rezultati ir salidzinami, $aja plana biitu janorada
izmantojamo analitisko metozu veids un metodes prasibas. Lai varétu atklat atlautu, aizliegtu un neatlautu
farmakologiski aktivu vielu neparedzetu nelikumigu lietosanu, attieciba uz aizliegtu un neatlautu vielu uzraudzibas
planu papildus apstiprino§am metodém lietderigi ir izmantot mérkorientétas un ipasi neorientétas skrininga
metodes. Attieciba uz atlauto vielu uzraudzibas planu bitu jaizmanto tadas skrininga vai apstiprino$as metodes, ar
kuram atliekas kvantitativi noteikt iesp&ams par maksimali pielaujamo atlicku daudzumu (MAL) mazaka
daudzuma, un par koncentracijam, kas kvantitativi noteiktas limeni zem MAL, jazigo butu papildus tadam
koncentracijam, kas ir vienadas ar MAL vai tos parsniedz.

(12) Papildus kontrolei attieciba uz razo$anu dalibvalstis $im valstim sava VDKP bitu jaieklauj tadu produktu kontroles
plans, ko Savieniba paredzéts ievest no tre$am valstim, lai parliecinatos, ka tresas valstis atlieku kontroli isteno
rezultativi un ka importéti dzivnieku izcelsmes produkti atbilst Savienibas noteikumiem. Lai garantétu vienadu
minimalo biezumu kontrolém, ko veic saskana ar planu attieciba uz importu no tre$am valstim, un lai nodrosinatu,
ka tas tiek veiktas vismaz tikpat biezi, ka uz riska izvértejumu balstitaja tadas kontroles plana, kas attiecas uz
razosanu dalibvalstis, $aja regula biitu janosaka minimalais tadu kontrolu biezums, kas japieméro dalibvalstim, caur
kuru robezkontroles punktiem Savieniba tiek ievesti dzivnieki un dzivnieku izcelsmes produkti.

(13) Lai nodrosinatu, ka attieciba uz veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un
aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu lietoSanu produktiviem dzivniekiem un to atliekam dzivniekos un
dzivnieku izcelsmes produktos VDKP saturs ir saskanots un daudzpusigs, biitu janosaka attiecigie satura elementi.

(14)  Spgju paraugos noteikt veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai
neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku klatbatni ietekmé paraugu nemsanas procediras, rikoanas ar
tiem un parvadasanas apstakli. Tapéc dalibvalstim biitu jaievéro Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2021/808 (9)
noteikumi.

(15) Janodrosina, lai analizu rezultati, kas iegiiti saskana ar tadas kontroles planiem, kura attiecas uz veterinaru zalu vai
baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu un
to atlieku lietosanu, un rezultatu interpretésana ir salidzindma. Tapéc saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/808
normam planos biitu jaapraksta izmantojamas analitiskas metodes, ka ari to veiktspéjas prasibas.

(16) Lai batu drosi, ka riska izvérte$ana balstitie dalibvalstu kontroles plani gan attieciba uz Savienibas razoanu, gan
attieciba uz importu no tre$am valstim, ka ari tadas uzraudzibas plani, kas attiecas uz razo$anu dalibvalstis, atbilst
$ai regulai, dalibvalstim $ie kontroles plani katru gadu biitu jaiesniedz Komisijai izvértéSanai. Komisijai vajadzibas
gadjjuma biitu japazino dalibvalstim savi komentari. Dalibvalstim ne vélak ki nakama gada 31. marta batu
jasagatavo parskatits un atjauninats plans, kura ie komentari iestradati. Tomér gadijumos, kur Komisija uzskata, ka
Sie plani mazinatu oficialo kontrolu rezultativitati, bitu japaredz tai iespéja liigt dalibvalstij atjauninatu planu, kura
Komisijas komentari ir pemti véra, iesniegt agrak.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/808 (2021. gada 22. marts) par produktiviem dzivniekiem izmantotu farmakologiski aktivo
vielu atlieku analizes metozu veiktspéju un rezultatu interpretéSanu, ka ari par paraugu nemsanas metodém un ar ko atce]
Lémumus 2002/657 [EK un 98/179/EK (OV L 180, 21.5.2021., 84. Ipp.).
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(17) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 (') 33. pantu dati, ko dalibvalstis ievakusas
oficialas kontrolés attieciba uz veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un
aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku lietosanu, jaiesniedz Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadei (“EFSA”). Lai varétu parraudzit jaundkos datus, visam dalibvalstim dati batu jaiesniedz regulari un lidz
vienam un tam pasam datumam.

(18) Komisijas Lémums 97/747[EK (%), ar ko nosaka paraugu nemsanas limenus un bieZumu papildus tiem, kas paredzéti
Direktivas 96/23EK pielikumos, biitu jaatcel, jo ta normas tiek aizstatas ar §is regulas normam.

(19) Direktivas 96/23[EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontroletu noteiktas vielas un to atlickas dzivos dzivniekos un
dzivnieku izcelsmes produktos, pielikumu noteikumi ir japieméro lidz 2022. gada 14. decembrim, tapéc 3 regula
biitu japieméro no 2022. gada 15. decembra.

(20) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

PRIEKSMETS, PIEMEROSANAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

Veterinaru zau vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski
aktivu vielu un to atlieku lietoSanas oficialo kontrolu vajadzibam $i regula noteic:

a) ikgadgju vienotu minimalo paraugu nemsanas biezumu oficialo kontrolu ietvaros, nemot véra ar attiecigajam vielam
saistitos apdraud&jumus un riskus;

b) ipasu papildu kartibu un ipasu papildu saturu attieciba uz dalibvalstu daudzgadu valsts kontroles planu (‘VDKP”)
papildus prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 110. panta.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro definicijas, kas ir noteiktas Regula (EK) Nr. 178/2002, Komisijas Delegétaja regula (ES) 2019/2090 (),
Isteno$anas regula (ES) 2021/808 un Delegétaja regula (ES) 2022/1644.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp)).

(*) 97/747[EK: Komisijas Lémums (1997. gada 27. oktobris), ar ko nosaka, cik daudz un cik biezi nem paraugus, kas paredzéti ar Padomes
Direktivu 96/23/EK, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos (OV L 303,
6.11.1997.,12.Ipp.).

(’) Komisijas Delegéta Regula (ES) 2019/2090 (2019. gada 19. janijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625
papildina attieciba uz gadijumiem, kad ir aizdomas par neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba Savienibas noteikumiem, kas
piemérojami tadu farmakologiski aktivo vielu lietosanai vai atliekam, kuras atlautas veterinarajas zalés vai ka baribas piedevas, vai
Savienibas noteikumiem, kas piemérojami aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivo vielu lietoSanai vai atliekam (OV L 317,
9.12.2019., 28. Ipp.).
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I NODALA

VDKP SPECIFISKAIS PAPILDU SATURS

3. pants
Visparigi noteikumi

Dalibvalstis gada, ka VDKP dala, kas attiecas uz oficialo kontrolu veik$anu attieciba uz veterinaro zalu vai baribas piedevu
statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un uz aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku lietosanu
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, ir $adi elementi:

a) “valsts riska izvérté$ana balstits kontroles plans, kas attiecas uz razosanu dalibvalstis”, ka aprakstits 4. panta;

b) “valsts izlases veida uzraudzibas plans, kas attiecas uz razoSanu dalibvalstis”, ka aprakstits 5. pant3;

c) “valsts riska izvérte$ana balstits kontroles plans, kas attiecas uz importu no tre$am valstim”, ka aprakstits 6. panta.

4. pants

Valsts riska izvértésana balstits kontroles plans, kas attiecas uz razo$anu dalibvalstis

Dalibvalstis sagatavo riska izvértésana balstitu valsts kontroles planu attieciba uz Delegétas regulas (ES) 2022/1644
I pielikuma A un B grupas vielam, lai parbauditu dalibvalstis razotu produktivo dzivnieku un dzivnieku izcelsmes
produktu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, kas reglamenté veterinaro zalu vai baribas piedevu statusa atlautu
farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku lietoSanu, ka ari
piemérojamos maksimalos atliecku limenus (“MAL") un maksimalos limenus (“ML") partika.

Valsts riska izvértésana balstitais kontroles plans, kas attiecas uz razo$anu dalibvalstis, satur $adu informaciju:
a) vielu un sugu, produktu un matricu kombinaciju sarakstu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/1644 I pielikumu;
b) paraugu nemsanas stratégiju, ko dalibvalsts pienémusi saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/1644 Il pielikumu,

c) faktiskas paraugu nemsanas bieZumu, par ko dalibvalsts lemj, nemot véra I pielikuma noteikto minimalo kontrolu
biezumu gada;

d) izmantojamas analitiskas metodes un to veiktspgjas raksturlielumi;

e) §is regulas 7. panta 1. punkta un 2. panta minéta detalizéta informacija.

Uz Regulas (ES) 2017/625 111. panta 2. punkta pamata VDKP izpildes gaita valsts riska izvérté$ana balstito tadas kontroles
planu, kas attiecas uz razoSanu dalibvalstis, dalibvalstis parskata, lai nemtu véra nelikumigu apstradi un arstéSanu, kas jo
ipasi konstatéta ar uzraudzibas plana starpniecibu.

5. pants

Valsts izlases veida uzraudzibas plans, kas attiecas uz razoSanu dalibvalstis

Dalibvalstis sagatavo valsts izlases veida uzraudzibas planus, kas attiecas uz razoSanas kontroli dalibvalstis, nodrosinot
monitoringu nejausas izlases veida attieciba uz plasu vielu klastu.

Valsts izlases veida uzraudzibas plan, kas attiecas uz razoSanu katra dalibvalsti, ieklauj $adu informaciju:
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a) vielu un sugu, produktu un matricu kombinaciju sarakstu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/1644 IV pielikumu;

b) paraugu nemsanas stratégiju, par ko lémusi dalibvalsts un kas aprakstita saskana ar Delegetas regulas (ES) 2022/1644
V pielikumu,

¢) faktisko paraugu nemsanas biezumu, par ko lemusi dalibvalsts, nemot véra minimalo paraugu nemsanas bieZumu, kas
noteikts 3is regulas II pielikuma;

d) $alémuma 7. panta 1. punkta minéta detalizeta informacija.

Lai analizétu farmakologiski aktivas vielas, kas atlautas ka veterinaras zales vai baribas piedevas, un aizliegtas vai neatlautas
farmakologiski aktivas vielas un to atliekas dzivnieku izcelsmes produktos, saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2021/808
prasibam attieciba uz analizes metodém dalibvalsts izmanto analizes metodes, kas nodroSina kvantitativus vai
puskvantitativus rezultatus, ar tad, ja §is atliekas ir identificétas un kvantificétas liment, kas nesasniedz MAL.

Attieciba uz atlautu vielu lietoSanas kontroli dalibvalstis ieklauj zinosanas prasibas, kas nodrosina, ka tiek pazinotas visas
koncentracijas, kuras ir vienadas vai lielakas par metodes noteikSanas spéu (CCB), turklat nodrosinot, ka attieciba uz
metodém, ko izmanto skrininga analizém, tiek iegiits sapratigi sasniedzama zemaka CCf. Attieciba uz testéSanu, kas veikta
tikai ar apstiprinosam metodém, pazino visus kvantificéjamos rezultatus. Ja izmanto mérkorientétas un nemérkorientétas
skrininga metodes, dalibvalstis zino par $o analitisko metozu izmanto$anu un rezultatiem.

6. pants

Valsts riska izvértésana balstits kontroles plans, kas attiecas uz importu no tresam valstim

Lai parliecinatos par atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem par Delegétas regulas (ES) 2022/1644 I pielikuma noradito
farmakologiski aktivo vielu lietosanu un par atbilstibu piemeérojamajiem MAL un ML, dalibvalstis sagatavo valsts riska
izvértéSana balstitu tadas kontroles planu, kura atbilstosi Komisijas IstenoSanas regulai (ES) 2019/627 () attiecas uz
produktiviem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, ko caur robezkontroles punktiem (‘RKP”) un citam
ieveSanas vietam, pieméram, kugiem, ieved Savieniba un ko paredzets laist Savienibas tirg.

Kontroles attieciba uz veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai
neatlautu farmakologiski aktivu vielu un to atlieku lietosanu veic ka Regulas (ES) 2017/625 47. un 65. panta paredzétas
oficialas kontroles RKP.

Valsts riska izvértéSana balstitais kontroles plans, kas attiecas uz importu no tresam valstim, satur §adu informaciju:
a) vielu un sugu, produktu un matricu kombinaciju saraksts saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/1644 VI pielikumu;
b) paraugu nemsanas stratégija, ko dalibvalsts pienémusi saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/1644 VII pielikumu;

) tads faktiskais paraugu nemsanas biezums RKP veiktam kontrolém, par ko lémusi dalibvalsts, nemot véra gada
minimalo paraugu nemsanas biezumu saskana ar §is regulas III pielikumu. Tomer pie paraugiem, kas veido $is regulas
III pielikuma noteikto minimalo paraugu nemsanas biezumu, nepieskaita uz Regulas (ES) 2017/625 65. panta 1., 2.
un 4. punkta pamata veiktu oficialo kontro]u vajadzibam nemtos paraugus;

(") Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OV L 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
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d) izmantojamas analitiskas metodes un to veiktspégjas raksturlielumi;

e) §is regulas 7. panta 1. punkta un 2. panta minéta detalizéta informacija.

7. pants

Valsts riska izveértesana balstito kontroles planu un izlases veida uzraudzibas plana papildu saturs
1. Valsts riska izvértesana balstitajos planos, kas minéti 4. un 6. panta, un valsts izlases veida uzraudzibas plana, kas
minéts 5. pantd, sniedz $adu informaciju:
a) detalizétu informaciju par sugam, no kuram janem paraugi, un par paraugu nemsanas vietu;
b) informaciju par valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz farmakologiski aktivu vielu lietosanu, jo ipasi noteikumus par to
aizlieg§anu vai atlauSanu, izplatiSanu un laiSanu tirgd, ka ar noteikumus, kas reglamenté to ievadiSanu, tikeal, cik $adi
tiesibu akti nav harmonizéti;

¢) informaciju par kompetentajam iestadém, kas atbild par planu Istenosanu;

d) to, kada veida pécpasakumus kompetentas iestades veikusas attieciba uz dzivniekiem vai dzivnieku izcelsmes
produktiem, kuros ieprieks€jos gados konstatétas neatbilstigas atliekas.

2. Valsts riska izvérteSana balstitajos kontroles planos, kas minéti 4. un 6. pantd, papildus 1. punkta noraditajai
informacijai sniedz $adu informaciju:

a) pamatojumu par izraudzitajam vielam, sugam, produktiem un matricém, kas ieklauti planos, balstoties uz Delegétas
regulas (ES) 2022/1644 1I un VI pielikuma kritérijiem, arf pamatojumu par to, ka minétajos pielikumos noraditie
kritériji nemti véra, pat ja salidzinajuma ar iepriek3éja gada planu izmainas nav ieviestas;

b) pamatojumu par to, ka plana optimizacijas vajadzibam tikusi nemta véra EFSA sniegta informacija no parskata par

neatbilstibam attiecigaja dalibvalsti ieprieksgjos trijos kalendarajos gados.

Informacija, kas jau ir sniegta VDKP visparigaja dala vai Savienibas tiesibu aktos aprakstita saskana ar Regulas (ES) 2017/
625 110. panta 2. punktu, dalibvalstim nav jaiesniedz.

Il NODALA

PLANU IESNIEGSANA UN IZVERTESANA UN DATU IESNIEGSANA, KO VEIC DALIBVALSTIS

8. pants

Kontroles planu iesniegsana un izveértésana

Katru gadu lidz 31. martam dalibvalstis saskanota formata par kartgjo kalendaro gadu Komisijai elektroniski iesniedz
parskatitus un atjauninatus valsts riska izvérte$ana balstitus kontroles planus un izlases veida uzraudzibas planu.

Minétos planus Komisija uz $is regulas un uz Delegétas regulas (ES) 2022/1644 pamata izverté un Cetru ménesu laika péc
planu sanemsanas savu izvértéjumu kopa ar komentariem vai ieteikumiem pazino katrai dalibvalstij.

Dalibvalstis vélakais lidz nakama gada 31. martam iesniedz Komisijai attiecigo planu atjauninatas versijas, kuras aprakstits,
ka ir nemti véra Komisijas komentari. Ja dalibvalsts nolemj savus kontrolu planus uz Komisijas komentaru pamata
neatjauninat, ta savu nostaju pamato.
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Ja Komisija uzskata, ka Sie plani varétu mazinat oficialo kontrolu rezultativitati, péc Komisijas liguma un sapratiga tas
noteikta termina attiecigo planu atjauninatas versijas iesniedz agrak.
9. pants
Datu iesniegSana, ko veic dalibvalstis

Katru gadu lidz 30. junijam dalibvalstis nosiita EFSA visus uz 3. panta minéto kontroles planu pamata ievaktos datus par
ieprieksgjo gadu, ari ar skrininga metodém iegiitus atbilstigus rezultatus, par kuriem nav veikta apstiprinosa analize.

Katra dalibvalsts datus valide, parskata un gada, ka tie tiek galigi uznemti EFSA datu repozitorija sistémas katru gadu lidz
31. augustam.

IV NODALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

10. pants
Léemuma 97/747[EK atcelSana

Ar 3o tiek atcelts Lémums 97/747[EK.

11. pants
Atsauces
Atsauces uz Direktivas 96/23/EK 3., 4., 5., 6., 7. un 8. pantu, minétas direktivas [ un IV pielikumu un Lémumu 97/747[EK
uzskata par atsaucém uz $o regulu.
12. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To sak piemérot 2022. gada 15. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 23. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Minimalais paraugu nemsanas bieZums katrai dalibvalstij valsts riska izvertésana balstitaja kontroles
plana, kas attiecas uz razoSanu dalibvalsti (minéts 4. panta c) punkta)

Minimalais paraugu skaits ir §ads:

Paraugu nemsanas biezums: A grupas vielas

Liellopi

vismaz 0,25 % no nokautajiem dzivniekiem (vismaz 25 % paraugu janem no
saimnieciba esosiem dziviem dzivniekiem, un vismaz 25 % paraugu janem kautuve)

Aitas un kazas

vismaz 0,01 % no katras sugas nokautajiem dzivniekiem

Cikas vismaz 0,02 % no nokautajiem dzivniekiem
Zirgi vismaz 0,02 % no nokautajiem dzivniekiem
Majputni katra attiecigaja aplikotaja majputnu kategorija (broileri, nolietotas déjéjvistas, titari un

citi majputni) vismaz 1 paraugs uz 400 tonnam gada produkcijas (kautsvars)

Akvakultiira (zivis, veZveidigie
un citi akvakultdiras produkti)

vismaz 1 paraugs uz 300 tonnam akvakultiiras gada produkcijas no pirmajam 60 000
produkcijas tonnam un péc tam 1 paraugs no katram papildu 2 000 tonnam

Liellopu, aitu un kazu piens

vismaz 1 paraugs uz 30 000 tonnam piena produkcijas uz sugu gada

Vistu olas un citas olas

vismaz 1 paraugs uz 2 000 tonnam olu produkcijas uz sugu gada

Trusi, audzéti medijamie putni,
rapuli un kukaini

vismaz 1 paraugs uz 100 tonnam trusu, saimnieciba audzétu medijamo dzivnieku vai
rapulu gada produkcijas no pirmajam 3 000 produkcijas tonnam un péc tam 1 paraugs
no katram papildu 1 000 tonnam

vismaz 1 paraugs uz 25 tonnam kukainu produkcijas gada

Medus vismaz 1 paraugs uz 50 tonnam gada produkcijas no pirmajam 5 000 produkcijas ton-
nam un péc tam 1 paraugs no katram 500 papildu tonnam
Apvalki * vismaz 1 paraugs uz 300 tonnam gada produkcijas

* Definéti Komisijas Delegétaja regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sfitijumu ieveSanu Savieniba, to parvietofanu un rikoSanos ar tiem péc
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).

Paraugu nemsanas biezums: B grupas vielas

Liellopi

vismaz 0,10 % no nokautajiem dzivniekiem

Aitas un kazas

vismaz 0,02 % no katras sugas nokautajiem dzivniekiem

Cukas vismaz 0,02 % no nokautajiem dzivniekiem
Zirgi vismaz 0,02 % no nokautajiem dzivniekiem
Majputni katra attiecigaja apliikotaja majputnu kategorija (broileri, nolietotas déjejvistas, titari un

citi majputni) vismaz 1 paraugs uz 500 tonnam gada produkcijas (kautsvars)

26.9.2022.
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Paraugu nemsanas biezums: B grupas vielas

Akvakultiira (zivis, vézveidigie | vismaz 1 paraugs uz 300 tonnam akvakultiiras gada produkcijas no pirmajam 60 000
un citi akvakultiiras produkti) produkcijas tonnam un péc tam 1 paraugs no katram papildu 2 000 tonnam

Liellopu, aitu un kazu piens vismaz 1 paraugs uz 30 000 tonnam piena produkcijas uz sugu gada

Vistu olas un citas olas vismaz 1 paraugs uz 2 000 tonnam olu produkcijas uz sugu gada

Trusi, audzéti medijamie putni, | vismaz 1 paraugs uz 50 tonnam trusu, saimnieciba audzétu medijamo dzivnieku vai
rapuli un kukaini rapulu gada produkcijas no pirmajam 3 000 produkcijas tonnam un péc tam 1 paraugs

no katram papildu 500 tonnam
vismaz 1 paraugs uz 25 tonnam kukainu produkcijas gada

Medus vismaz 1 paraugs uz 50 tonnam gada produkcijas no pirmajam 5 000 produkcijas ton-
nam un péc tam 1 paraugs no katram 500 papildu tonnam

Papildu noteikumi

a) Jatas ir batiski tam, lai parbauditu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem par aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivu
vielu lietosanu, dalibvalstis paraugus drikst nemt no baribas, fidens vai citas vajadzibai atbilstoSas matrices vai vides, un
$aja pielikuma paredzéta minimala paraugu nemsanas biezuma vajadzibam tos ierékinat klat.

b) Katru gadu attieciba uz katru A grupas vielu un precu grupu apaksgrupu kombinaciju, kas noraditas Delegétas regulas
(ES) 20221644 1l pielikuma, kontrolé vismaz 5 % paraugu, kuri attieciba uz minéto pre¢u grupu nemti saskana ar §a
pielikuma tabulu. ST minimala procentudla dala neattiecas uz apvalkiem, un attieciba uz visam precu grupam to
nepieméro A grupas 3. punkta f) apak§punktam.

¢) Attieciba uz B grupas vielam katra vielu grupa par konkrétu vielu atlasi testéSanai lemj saskana ar Delegétas regulas
(ES) 2022/1644 11 pielikuma noraditajiem kritérijiem.

d) Liellopu, aitu un kazu grupa paraugus nem no visu sugu dzivniekiem, nemot véra relativo produkcijas apjomu.
Paraugus nem gan no piena, gan galas raZo$anai paredzétiem dzivniekiem.

€) Majputnu grupa paraugus nem no broileru caliem, nolietotam vistam, titariem un citiem majputniem, nemot véra
relativo produkcijas apjomu.

f) Akvakultiras grupa paraugus nem no saldidens un jiras akvakultiiras sugam, nemot véra relativo produkcijas apjomu.

g) Ja ir pamats uzskatit, ka farmakologiski aktivas vielas tiek izmantotas vél citiem akvakultiiras produktiem, §is sugas
proporcionali produkcijai paraugu nemsanas plana jaieklauj papildus tiem, kas nemti attieciba uz zivju audzeSanas
produktiem.

h) Nem vajadzigo mérkorientétu paraugu skaitu, lai sasniegtu noteikto paraugu nemsanas biezumu. Tas attiecas uz to
dzivnieku skaitu, no kuriem nemti paraugi (vai to dzivnieku grupu, kurus noteikta grupa (piem., zivis) visticamak
varétu arstét) neatkarigi no veikto testu skaita uz vienu paraugu.

i) Ja viena paraugda no viena dzivnieka analizé A un B grupas vielas, $o paraugu var ierékinat minimalaja paraugu
nemsanas biezuma abam grupam (A un B), ja vien to iesp&jams dokumentét un ja A un B grupai ir vienadi riska
kritériji. Ja no ta pasa dzivnieka A unfvai B grupas vielu analizes vajadzibam nem citu paraugu vai citu matrici, $o
rezultatu attieciba uz minimalo paraugu nemsanas biezumu nenem véra. Tomér, ja vienas matrices parauga no viena
dzivnieka analizé A grupas vielas un citas matrices parauga no ta pasa dzivnieka analizé B grupas vielas, attieciba uz
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minimalo paraugu nemsanas biezumu abam grupam (A un B grupai) véra pemt var abus paraugus, ja vien to ir
iespgjams dokumentét un ja ir piemeéroti uz A grupu un B grupu attiecinamie riska kritériji.

j)  Lai sasniegtu paraugu nemsanas bieZumu, kur§ noteikts riska izvértéSana balstitaja plana, kas attiecas uz razZoSanu
Eiropas Savieniba, nenem véra paraugus, kas uz aizdomu pamata nemti neatbilstibas péckontrolé saskana ar Regulu
(ES) 2019/2090.

k) Lai aprékinatu minimalo paraugu nemsanas biezumu, dalibvalstis izmanto jaunakos pieejamos datus par razoSanu —
vismaz par iepriek$gjo gadu, bet ne senakus datus ka par priekspédéjo gadu —, tos attieciga gadijuma korigéjot, lai
atspogulotu razoSanas dinamiku, kas kluvusi zinama, kop$ dati tapusi pieejami.

1) Jasaskana ar So pielikumu aprekinatais paraugu nemsanas biezums nesasniedz piecus paraugus gada, paraugus nemt
drikst reizi divos gados. Ja produkcijas apjoms, kas atbilst minimumam “viens paraugs”, divu gadu laika netiek
sasniegts, divos gados vienreiz analiz€ vismaz vienu paraugu, ja vien attiecigaja dalibvalsti tada suga vai produkts
vispar tiek razoti.

m) Ja vien tiek ieverotas prasibas attieciba uz farmakologiski aktivo vielu kontroli, $adu vielu kontrolei drikst izmantot ari
paraugus, kas nemti tadu citu kontroles planu vajadzibam, kuri ir atbilstosi farmakologiski aktivu vielu un to atlieku
(piem., kontaminantu, pesticidu atlieku u. tml.) analizei.
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11 PIELIKUMS

Minimalais paraugu nemsanas bieZums katrai dalibvalstij valsts izlases veida uzraudzibas plana, kas

attiecas uz razoSanu dalibvalstis (minéts 5. panta c) punkta)

Minimalais paraugu skaits ir $ads:

Dalibvalsts Minimalais paraugu skaits Dalibvalsts Minimalais paraugu skaits
Belgija 195 Lietuva 50
Bulgarija 120 Luksemburga 10
Cehija 180 Ungarija 165
Danija 100 Malta 10
Vacija 1425 Niderlande 300
Igaunija 25 Austrija 150
Irija 85 Polija 650
Griekija 185 Portugale 175
Spanija 805 Rumanija 335
Francija 1150 Sloveénija 35
Horvatija 70 Slovakija 95
Italija 1050 Somija 95
Kipra 15 Zviedrija 175
Latvija 35 Apvienota Karaliste (Ziemelirija) * 30

* Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izsta§anos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas
kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar minéta protokola 2. pielikumu, $aja regula
atsauces uz dalibvalstim ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.

Papildu noteikumi

a) Paraugus, kas nemti saskana ar attiecigo uzraudzibas planu, pa dazadajam sugam un produktiem sadala atbilstosi to
proporcijai valsts razo$ana un patérina.

b) 25 % paraugu, kas nemti saskana ar $o planu, analizé attieciba uz A grupas vielam.

¢) 75 % paraugu, kas nemti saskana ar So planu, analizé attieciba uz B grupas vielam.
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111 PIELIKUMS

Minimalais paraugu nemsanas biezums katrai dalibvalstij valsts riska izvértéSana balstitaja kontroles
plana, kas attiecas uz importu no tre$am valstim (minéts 6. panta c) punkta)

Saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2019/2130 (') II pielikuma 5. punktu minimalo paraugu nemsanas biezumu
var izmantot tada monitoringa plana, kas tiek istenots robezkontroles punktos.

Lai sasniegtu 3aja pielikuma noteikto minimalo paraugu pemsanas bieZzumu, neieskaita kontroles, kas saskana ar
noteiktajiem arkartas pasakumiem un pastiprinatajam oficialajam kontrolém veiktas, pamatojoties uz Regulas (EK)
Nr. 178/2002 53. pantu un Regulas (ES) 2017/625 65. panta 4. punktu.

Lai sasniegtu $aja pielikuma noteikto minimalo paraugu nemsanas bieZumu, neieskaita tadu partikas produktu kontroles,
kas ievesti no noteiktam tre§am valstim, kuras noraditas Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2019/2129 () II pielikuma un
ar kuram Savieniba ir noslégusi noligumus par fizisko kontrolparbauzu lidzvértibu.

Minimalais paraugu skaits ir ads:

Paraugu nemsanas bieZums A un B grupas
vielam

Liellopi (aptver dzivus dzivniekus, galu, malto galu, mehaniski atdalitu galu, | vismaz 7 % no importétajiem stitijumiem
galas izstradajumus un galas produktus)

Aitas|kazas (aptver dzivus dzivniekus, galu, malto galu, mehaniski atdalitu | vismaz 3 % no importétajiem sitfjumiem
galu, galas izstradajumus un galas produktus)

Ciikas (aptver dzivus dzivniekus, galu, malto galu, mehaniski atdalitu galu, | vismaz 3 % no importétajiem stitijumiem
galas izstradajumus un galas produktus)

Zirgi (aptver dzivus dzivniekus, kas paredzéti kausanai lietosanai partika, vismaz 3 % no importétajiem stjjumiem
galu, maltu galu, mehaniski atdalitu galu, galas izstradajumus un galas

produktus)

Majputni * (aptver dzivus dzivniekus, majputnu galu un majputnu galas vismaz 7 % no importétajiem siitjjumiem
produktus)

Akvakultiira (zivis, vézveidigie un citi akvakultiiras produkti) vismaz 7 % no importétajiem stitijjumiem

Piens (aptver visu sugu dzivnieku svaigpienu, piena produktus, jaunpienu un | vismaz 7 % no importétajiem statjjumiem
produktus uz jaunpiena bazes)

Olas (ietver visu sugu putnu olas un olu produktus) vismaz 12 % no importétajiem siitljumiem

Trusi, saimnieciba audzéti un savvalas medijamie dzivnieki **, rapuli un vismaz 12 % no katras sugas importétajiem
kukaini (aptver dzivus dzivniekus, minéto sugu galu un galas produktus un | sttjjumiem
no 3o sugu dzivniekiem atvasinatus produktus)

Medus (aptver medu un citus biskopibas produktus) vismaz 7 % no importétajiem sfitfjumiem

Apvalki *** vismaz 2 % no importétajiem sGitijumiem

(") Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/2130 (2019. gada 25. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par darbibam,
kuras javeic dokumentu, identitates un fizisko kontrolparbauzu laika un péc tam gadijumos, kad minétas kontrolparbaudes attiecas uz
dzivniekiem un precém, kuriem pieméro oficialas kontroles robezkontroles punktos (OV L 321, 12.12.2019., 128. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/2129 (2019. gada 25. novembris), ar ko paredz noteikumus par to, ka vienadi piemérot tadu
identitates kontrolparbauzu un fizisko kontrolparbauzu biezumu, kuras veic konkrétiem dzivnieku un pre¢u satfjumiem, ko ieved
Savieniba (OV L 321, 12.12.2019., 122. Ipp.).
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Definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

Definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

Definéti Komisijas Delegétaja regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietofanu un rikosanos ar tiem péc
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).

)%

Papildu noteikumi

a) Lai aprékinatu $aja pielikuma noradito minimalo paraugu nemsanas biezumu, dalibvalstis izmanto jaunakos datus —
vismaz par ieprieks€jo gadu, bet ne senakus datus ka par priek$pédéjo gadu —, par satijumu skaitu, kas Savieniba ievesti
caur to robezkontroles punktiem.

b) Ja satijumu skaits, ko ieved Savieniba, ir mazaks par satfjumu skaitu, kas atbilst vienam paraugam, paraugus var nemt
vienu reizi divos vai trijos gados. Ja siitfjumu skaits, ko Savieniba ieved tris gadu laika, nesasniedz to sttjjumu skaitu,
kas atbilst vienam paraugam, reizi trijos gados nem vismaz vienu paraugu.

¢) Ja vien tiek ievérotas prasibas attieciba uz farmakologiski aktivo vielu kontroli, $adu vielu kontrolei drikst izmantot ari
paraugus, kas nemti tadu citu kontroles planu vajadzibam, kuri ir atbilstosi farmakologiski aktivu vielu un to atlieku
(piem., kontaminantu, pesticidu atlieku u. tml.) analizei.
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS DIREKTIVA (ES) 2022/1647
(2022. gada 23. septembris),

ar ko Direktivu 2003/90/EK groza attieciba uz atkapi, kura piemeérojama biologiskajai raZoSanai
piemeérotu lauksaimniecibas augu biologiskajam skirném

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2002/53/EK (2002. gada 13. jhnijs) par lauksaimniecibas augu sugu Skirnu kopgjo
katalogu ('), jo ipasi tas 7. panta 2. punkta a) un b) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Direktivas 2003/90/EK () mérkis ir nodrosinat, ka dalibvalstu nacionalajos katalogos ieklautas
lauksaimniecibas augu $kirnes atbilst Kopienas Augu $kirnu biroja (CPVO) izstradatajiem protokoliem. Konkrétak,
$o protokolu mérkis ir nodrosinat atbilstibu noteikumiem par obligati parbaudamam noteiktu lauksaimniecibas
augu Skirnu pazimém un obligatajiem nosacfjumiem, ar kadiem 3is Skirnes parbaudamas, lai parliecinatos par
atskirigumu, viendabigumu un stabilitati (AVS). Attieciba uz $kirném, kuras CPVO protokoli neaptver, minéta
direktiva tiecas nodro$inat atbilstibu Starptautiskas Jaunu augu $kirnu aizsardzibas savienibas (UPOV) parbauzu
vadlinijam.

(2)  Cita starpa lauksaimniecibas augu $kirném jaatbilst Direktivas 2003/90/EK III pielikuma izklastitajiem nosacijumiem
par saimniecisko Ipasibu parbaudi.

(3) Ir janodrosina, ka raZzotaji var izmantot biologiskajai razosanai piemérotas biologiskas Skirnes, kas iegtitas
biologiskaja selekcija. Dazas no tam atbilst visu paréjo tas pasas sugas skirnu AVS kritérijiem, bet citam biologiskajai
razoSanai paredzétajam Skirném ir raksturiga liela atsevisku reproduktivo vienibu genétiska un fenotipiska
daudzveidiba.

(4)  Tapéc speka esosajos CPVO un UPOV protokolos un vadlinijas noteiktie viendabiguma standarti nav pieméroti
biologiskajai razoSanai paredzétam biologiskajam s$kirném, kuram raksturiga liela genétiska un fenotipiska
daudzveidiba. Turklat ir janosaka saimniecisko ipasibu parbaudes principi, kas atbilstu biologiska sektora prasibam.

(5)  Tapec ir japiedava iespéja no spéka esosajiem AVS parbaudes protokoliem atkapties un noteikt tadas saimniecisko
ipasibu parbaudes prasibas, kas ir labak pielagotas biologiskajai razosanai piemérotam biologiskajam skirném.

(6)  Lidz ar to vajadzetu biit iesp&jai speka esosos noteiktu sugu Skirpu parbaudes protokolus pielagot ta, lai tie atbilstu
biologiskas lauksaimniecibas vajadzibam. Saja sakara ir lietderigi atkapties no daziem Komisijas Direktivas 2003/
90/EK 1. panta noteikumiem un noteikt ipaas prasibas attieciba uz saimniecisko ipasibu parbaudi.

(7)  Lai nodrosinatu minéto prasibu regularu izskatiSanu un turpinatu noveértét, vai tas grozamas, svitrojamas vai
piemérojamas vél citam sugam, dalibvalstim lidz 2030. gada 31. decembrim batu Komisijai un param
dalibvalstim ik gadu lidz 31. decembrim jazino par pieteikumu skaitu un AVS un saimniecisko ipasibu parbauzu
rezultatiem.

() OVL193,20.7.2002, 1. Ipp.

() Komisijas Direktiva 2003/90/EK (2003. gada 6. oktobris), ar ko nosaka IstenoSanas pasakumus Padomes Direktivas 2002/53/EK
7. panta attieciba uz obligati parbaudamajam pazimém un obligatajiem konkrétu lauksaimniecibas augu sugu parbaudes
nosacijumiem (OV L 254, 8.10.2003., 7. Ipp.).
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(8)  Tapéc Direktiva 2003/90/EK biitu attiecigi jagroza.

9 Kompetentajam iestadém un attiecigajiem profesionalajiem operatoriem vajadzétu dot pietiekami daudz laika, lai
ompetentay : gajiem pro jiem op vajaczetu dot p
pienacigi sagatavotos, pirms kl{ist piemérojami valsts noteikumi, ar ko 1 direktiva tiek transponéta.

(10) Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnicku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2003/90/EK

Direktivu 2003/90/EK groza $adi:
1) direktivas 1. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2. Attieciba uz atskirigumu, viendabigumu un stabilitati, neskarot $§a punkta otro dalu,
a) sugas, kas uzskaititas I pielikuma, atbilst nosacijumiem, kuri izklastiti Kopienas Augu $kirnu biroja (CPVO)
&iﬁgﬁg&ﬁvés padomes atskiriguma, viendabiguma un stabilitates parbauzu protokolos, kas noraditi minétaja

b) sugas, kas uzskaititas II pielikuma, atbilst Starptautiskas Jaunu augu Skirnu aizsardzibas savienibas (UPOV)
atskiriguma, viendabiguma un stabilitates parbauzu vadlinijam, kuras noraditas minétaja pielikuma.

Attieciba uz viendabigumu, atkapjoties no pirmas dalas, biologiskas skirnes, kas piemérotas biologiskajai raZoSanai
un ir IV pielikuma A dala uzskaitito sugu Skirnes, ta vieta drikst atbilst minéta pielikuma B dalas nosacijumiem.

Dalibvalstis lidz 2030. gada 31. decembrim Komisijai un pargjam dalibvalstim ik gadu lidz 31. decembrim zino par
skirnu registracijas pieteikumu skaitu un $o biologisko skirpu atskiriguma, viendabiguma un stabilitates (AVS)
parbauzu rezultatiem.”;

b) panta 3. punktam pievieno $adu otro un treso dalu:
“Attieciba uz saimnieciskajam Ipasibam, atkapjoties no pirmas dalas, biologiskas Skirnes, kas piemérotas
biologiskajai razoSanai un ir IV pielikuma A dala uzskaitito sugu Skirnes, ta vieta var atbilst minéta pielikuma

B dalas nosacjjumiem.

Dalibvalstis lidz 2030. gada 31. decembrim Komisijai un pargjam dalibvalstim ik gadu lidz 31. decembrim zino par
pieteikumu skaitu un 3o biologisko skirnu saimniecisko ipasibu parbauzu rezultatiem.”;

2) $is direktivas pielikuma izklastito tekstu pievieno ka IV un V pielikumu.

2. pants

TransponéSana

1. Dalibvalstis velakais lidz 2023. gada 30. jinijam pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Minétos noteikumus tas pieméro no 2023. gada 1. julija.
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Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka $ada atsauce izdarama.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.
3. pants
Stasanas spéeka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2022. gada 23. septembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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Miezi
Kukuriiza
Rudzi

Kviesi

Ipasi noteikumi par biologiskajai razosanai piemérotu lauksaimniecibas augu biologisko skirgu atskiriguma,

PIELIKUMS

“IV PIELIKUMS

A DALA

1. panta 2. punkta otraja dala minéto sugu saraksts

B DALA

viendabiguma un stabilitates parbaudém

1. Visparigs noteikums

Biologiskajai razoanai piemérotam lauksaimniecibas augu biologiskajam $kirném pieméro $adus noteikumus.

1.1. Attieciba uz atskirigumu un stabilitati novéro un apraksta visas I un II pielikuma minéto protokolu un vadliniju

aptvertas pazimes.

1.2. Attieciba uz viendabigumu novéro un apraksta visas I un II pielikuma minéto protokolu un vadliniju aptvertas
pazimes, un uz 2. punkta noraditajam pazimém attiecas $adi noteikumi:

a) §is pazimes drikst vértét mazak stingri;

b) ja attieciba uz $im pazimém 2. punkta ir paredzéta atkape no attieciga tehniska protokola, skirnes viendabiguma
limenis ir lidzigs salidzinamu Savieniba visparzinamu $kirnu viendabiguma limenim.

2. Atkape no tehniskajiem protokoliem

2.1. Miezi

Ja Skirnes ir miezu (Hordeum vulgare L.) Skirnes, $adas parbaudamo skirnu CPVO protokola CPVO/TP-019/5 AVS
pazimes drikst atskirties no $adam AVS prasibam attieciba uz viendabigumu:

CPVONr. 5——
CPVO Nr. 8§ ——
CPVONr. 9 ——
CPVONr.10-—
CPVONr.12-—
CPVONr.16——
CPVONr.17-—
CPVONr.20-—
CPVONr.21-—
CPVONr.22-—
CPVONr.23-—
CPVONr.25-—

karoglapa: austinu antocianina krasojums
karoglapa: maksts vaska apsarme

akoti: galu antocianina krasojums

varpa: vaska apsarme

graudi: zieda pleksnes dzislu antocianina krasojums
sterilas varpinas: vérsums

varpa: forma

akoti: garums

varpas ass: pirma segmenta garums

varpas ass: pirma segmenta izliekums

vidgja varpina: varpinas pléksnes un tas akota garums attieciba pret graudu

grauds: zieda pleksnes muguras puses iek$¢jo sanu dzislu zobainums
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2.2. Kukuriiza

Ja 3kirnes ir kukuriizas (Zea mays L.) skirnes, $adas parbaudamo skirnu CPVO protokola CPVO-TP/002/3 AVS pazimes
drikst atskirties no $adam AVS prasibam attieciba uz viendabigumu:

CPVONr. 1 ——  pirma lapa: maksts antocianina krasojums
CPVONr. 2 —-—  pirma lapa: galotnes forma
CPVO Nr. 8 - —  skara: varpinas pléksnu antocianina krasojums, iznemot pie pamatnes
CPVO Nr. 9 ——  skara: puteksnicas antocianina krasojums
CPVONr.10——  skara: lenkis starp galveno asi un sanzariem
CPVONr.11-—  skara: sanzaru izliekums
CPVONr.15——  stiebrs: balstsaknu antocianina krasojums
CPVONr.16——  skara: varpinu blivums
CPVONr.17-—  lapa: maksts antocianina krasojums
CPVONr.18—-—  stiebrs: starpmezglu antocianina krasojums
CPVONr.19-—  skara: galvenas ass garums virs zemaka sanzara
CPVONr.20-—  skara: galvenas ass garums virs augstaka sanzara
CPVONr.21-—  skara: sanzara garums

2.3. Rudzi

Ja skirnes ir rudzu (Secale cereale L.) Skirnes, $adas parbaudamo skirpu CPVO protokola CPVO-TP/058/1 AVS pazimes
drikst atskirties no $adam AVS prasibam attieciba uz viendabigumu:

CPVO Nr. 3——  koleoptile: antocianina krasojums
CPVO Nr. 4 ——  koleoptile: garums
CPVONr. 5-—  pirma lapa: maksts garums
CPVONr. 6 - —  pirma lapa: platnes garums
CPVO Nr. 8 —-—  karoglapa: maksts vaska apsarme
CPVONr.10——  pirma lapa aiz karoglapas: platnes garums
CPVONr.11-—  pirma lapa aiz karoglapas: platnes platums
CPVONr.12——  varpa: vaska apsarme
CPVONr.13——  stiebrs: apmatojums zem varpas

2.4. Kviesi

Ja Skirnes ir kvieSu (Triticum aestivum L. subsp. aestivum) Skirnes, $adas parbaudamo skirnu CPVO protokola
CPVO-TP/003/5 AVS pazimes drikst atskirties no $adam AVS prasibam attieciba uz viendabigumu:

CPVONr. 3——  koleoptile: antocianina krasojums
CPVONr. 6 ——  karoglapa: austinu antocianina krasojums
CPVO Nr. 8 - —  karoglapa: maksts vaska apsarme

CPVO Nr. 9 ——  karoglapa: lapas platnes vaska apsarme
CPVONr.10——  varpa: vaska apsarme

CPVONr.11-—  stiebrs: aug$éja posma vaska apsarme
CPVONr.20-—  varpa: forma profila

CPVONr.21-—  varpas ass augsgjais segments: izliektas virsmas apmatojums
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CPVONr.22—-—  apakséja varpinas pleksne: pleca platums
CPVONr.23—-—  apakséja varpinas pleksne: pleca forma
CPVONr.24——  apakséja varpinas pléksne: kila zoba garums
CPVONr.25-—  apakséja varpinas pleksne: kila zoba forma
CPVONr.26-—  apakséja varpinas pléksne: ieks€jais apmatojums
V PIELIKUMS
ADALA

1. panta 3. punkta otraja dala minéto sugu saraksts
Miezi
Kukuriiza
Rudzi
Kviesi
B DALA
Nosacijumi, kas jaizpilda: biologiskajai raZoSanai piemérotu biologisko skirpu saimnieciskas ipasibas

1. Saimniecisko ipasibu parbaudi veic biologiskas razoSanas apstaklos saskana ar Regulas (ES) 2018/848 noteikumiem
un jo ipadi 5. panta d), €), f) un g) punkta visparigajiem principiem un 12. panta paredzétajiem augkopibas
noteikumiem.

2. Skirpu parbaudé un parbaudes rezultatu izvértésana nem véra biologiskas lauksaimniecibas specifiku un mérkus.
Parbauda slimibizturibu vai slimibcietibu un pielagosanos dazadiem vietéjiem augsnes un klimatiskajiem apstakliem.

3. Ja kompetentas iestades nesp& nodrosinat parbaudi biologiskas razosanas apstaklos vai noteiktu Ipasibu (ari
slimibuzpémibas) parbaudi, parbaudi var veikt saskapa ar kadu no Siem punktiem:

a) kompetentas iestades uzraudziba — biologisko audzétaju telpas vai biologiskajas saimniecibas;
b) ar mazu resursu ielaidi un minimalu apstradi;

¢) cita dalibvalsti, ja starp attiecigajam dalibvalstim ir noslégts divpuséjs noligums attieciba uz parbaudi biologiskas
razosanas apstaklos.

Skirnes saimnieciskas ipasibas uzskata par apmierinosam, ja salidzinajuma ar citam biologiskajai razosanai
piemérotam biologiskajam skirném, kas uznemtas attiecigas dalibvalsts kataloga, tas ipasibas kopuma ir tadas, ka
vismaz attieciba uz razoSanu kada konkréta regiona batu panakts skaidrs uzlabojums vai nu audzéSanas, vai
kultiiraugu vai no tiem iegiito produktu izmantojamibas zina. Par ipasi vértigam saimniecisko ipasibu parbaudé
uzskata labakas lauksaimnieciskas razoSanas Ipasibas, kas lauksaimniecisko praksi un partikas vai baribas raZoSanu
ietekmeé ta, ka dod prieksrocibas biologiskajai lauksaimniecibai.

4. Kompetenta iestade paredz atskirigus parbaudes nosacijumus, kas ir pielagoti biologiskas lauksaimniecibas specifikai,
un péc pieteikuma iesniedzgja pieprasijuma, ja ir pieejamas reproducgjamas metodes, savu iespéju robezas parbauda
konkrétas pazimes un ipasibas.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS DIREKTIVA (ES) 2022/1648
(2022. gada 23. septembris),

ar ko Direktivu 2003/91/EK groza attieciba uz atkapi, kura piemérojama biologiskajai raZoSanai
piemérotu darzenu biologiskajam skirném

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2002/55/EK (2002. gada 13. junijs) par darzenu séklu tirdzniecibu ('), jo ipadi tas
7. panta 2. punkta a) un b) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Direktivas 2003/91/EK (%) mérkis ir nodrosinat, ka dalibvalstu nacionalajos katalogos icklautas darzenu
Skirnes atbilst Kopienas Augu skirnu biroja (CPVO) izstradatajiem protokoliem. Konkrétak, So protokolu mérkis ir
nodroginat atbilstibu noteikumiem par obligati parbaudamam noteiktu darzenu $kirnu pazimém un obligatajiem
nosacfjumiem, ar kadiem $is Skirnes parbaudamas, lai parliecinatos par atskirigumu, viendabigumu un stabilitati
(AVS). Attieciba uz $kirném, kuras CPVO protokoli neaptver, minéta direktiva tiecas nodrosinat atbilstibu
Starptautiskas Jaunu augu $kirnu aizsardzibas savienibas (UPOV) parbauzu vadlinijam.

(2) Ir janodrodina, ka raZotdji var izmantot biologiskajai raZoSanai piemeérotas biologiskas Skirnes, kas iegiitas
biologiskaja selekcija. Dazas no tam atbilst visu pargjo tas pasas sugas kirnu AVS kritérijiem, bet citam biologiskajai
razoSanai paredzétajam Skirném ir raksturiga liela atsevisku reproduktivo vienibu genétiska un fenotipiska
daudzveidiba.

(3)  Tapéc spéka esosajos CPVO un UPOV protokolos un vadlinijas noteiktie viendabiguma standarti nav pieméroti
biologiskajai razoSanai paredzétam biologiskajam $kirném, kuram raksturiga liela genétiska un fenotipiska
daudzveidiba.

(4)  Tapec ir japiedava iesp€ja no spéka esoSajiem AVS parbaudes protokoliem atkapties ta, lai tie biitu labak pielagoti
biologiskajai razosanai piemérotam biologiskajam $kirném. Lidz ar to vajadzétu biit iespéjai speka esosos noteiktu
sugu skirnu parbaudes protokolus pielagot 3, lai tie atbilstu biologiskas lauksaimniecibas vajadzibam. Saja sakara ir
lietderigi atkapties no daziem Direktivas 2003/91/EK 1. panta noteikumiem.

(5)  Lai nodro$inatu minéto prasibu regularu izskati§anu un turpinatu novertét, vai tas grozamas, svitrojamas vai
piemérojamas vél citam sugam, dalibvalstim lidz 2030. gada 31. decembrim batu Komisijai un paréam
dalibvalstim ik gadu lidz 31. decembrim jazino par pieteikumu skaitu un AVS parbauzu rezultatiem.

(6)  Tapéc Direktiva 2003/91/EK biitu attiecigi jagroza.

(7)  Kompetentajam iestadém un attiecigajiem profesionalajiem operatoriem vajadzétu dot pietiekami daudz laika, lai
pienacigi sagatavotos, pirms kliist piemérojami valsts noteikumi, ar ko $i direktiva tiek transponéta.

(8)  Saja direktiva paredzétie pasikumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL193,20.7.2002., 33. Ipp.

() Komisijas Direktiva 2003/91/EK (2003. gada 6. oktobris), kura izklastiti IstenoSanas noteikumi, ar ko pieméro 7. pantu Padomes
Direktiva 2002/55/EK attieciba uz raksturigajam pazimém, kas obligati jaaptver parbaudé, un obligatajiem nosacijumiem dazadu
darzenu sugu skirnu parbaudei (OV L 254, 8.10.2003., 11. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2003/91/EK

Direktivu 2003/91/EK groza $adi:
1) direktivas 1. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2. Attieciba uz atskirigumu, viendabigumu un stabilitati

a) sugas, kas uzskaititas I pielikuma, atbilst nosacfjumiem, kuri izklastiti Kopienas Augu Skirnu biroja (CPVO)
Administrativas padomes atskiriguma, viendabiguma un stabilitates parbauzu protokolos, kas noraditi minétaja
pielikuma;

b) sugas, kas uzskaititas I pielikuma, atbilst Starptautiskas Jaunu augu Skirpu aizsardzibas savienibas (UPOV)

atskiriguma, viendabiguma un stabilitates parbauzu vadlinijam, kuras noraditas minétaja pielikuma.

Attieciba uz viendabigumu, atkapjoties no pirmas dalas, biologiskas skirnes, kas piemérotas biologiskajai razosanai un
ir 1 pielikuma A dala uzskaitito sugu Skirnes, ta vieta drikst atbilst minéta pielikuma B dalas nosacijumiem.

Dalibvalstis lidz 2030. gada 31. decembrim Komisijai un paréjam dalibvalstim ik gadu lidz 31. decembrim zino par
skirnu registracijas pieteikumu skaitu un So biologisko Skirnu atSkiriguma, viendabiguma un stabilitates (AVYS)
parbauzu rezultatiem.”;

2) $alémuma pielikuma tekstu pievieno ka III pielikumu.

2. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis vélakais lidz 2023. gada 30. jinijam pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis tilit dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Minétos noteikumus tas pieméro no 2023. gada 1. julija.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai §adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka $ada atsauce izdarama.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §
direktiva.
3. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants
Adresati

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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Briselé, 2022. gada 23. septembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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PIELIKUMS

“lII PIELIKUMS

A DALA

1. panta 2. punkta otraja dala minéto sugu saraksts
Burkani

Kolrabji

B DALA

Ipasi noteikumi par biologiskajai razosanai piemérotu darzenu biologisko skirnu atskiriguma, viendabiguma un
stabilitates parbaudeém
1.  Visparigs noteikums
Biologiskajai raZo$anai piemérotam darzenu biologiskajam skirném pieméro $adus noteikumus.

1.1. Attieciba uz atskirigumu un stabilitati novéro un apraksta visas I un II pielikuma minéto protokolu un vadliniju
aptvertas pazimes.

1.2. Attieciba uz viendabigumu novéro un apraksta visas I un II pielikuma minéto protokolu un vadliniju aptvertas
pazimes, un uz 2. punkta noraditajam pazimém attiecas $adi noteikumi:
a) §is pazimes drikst vértét mazak stingri;
b) ja attieciba uz $im pazimém 2. punkta ir paredzéta atkape no attieciga tehniska protokola, skirnes viendabiguma
limenis ir lidzigs salidzinamu Savieniba visparzinamu kirnu viendabiguma limenim.

2. Atkape no tehniskajiem protokoliem

2.1. Burkani

Ja Skirnes ir burkanu (Daucus carota L.) Skirnes, $adas parbaudamo skirnu CPVO protokola CPVO-TP/049/3 AVS
pazimes drikst at3kirties no $adam AVS prasibam attieciba uz viendabigumu:

CPVONr. 4 - lapa: dalijjums

CPVONr. 5 - lapa: zalas krasas intensitate

CPVONr.19—- sakne: serdes diametrs attieciba pret kop&jo diametru
CPVONr. 20—  sakne: serdes krasa

CPVONr. 21—  izpemot Skirnes ar baltu serdi; sakne: serdes krasas intensitate
CPVONr.28 - sakne: gala iekrasosanas laiks

CPVONr.29—  augs: primara ziedu ¢emura augstums ziedéSanas laika

2.2. Kolrabji

Ja 8kirnes ir kolrabju (Brassica oleracea L.) $kirnes, $adas parbaudamo skirnu CPVO protokola CPVO-TP/065/1 Rev. AVS
pazimes drikst atskirties no $adam attieciga CPVO tehniska protokola AVS prasibam attieciba uz viendabigumu:

CPVONr. 2 - sgjenis: digllapu zalas krasas intensitate
CPVONr. 6 — lapas kats: vérsums

CPVONr. 8 —  lapas platne: garums

CPVONr. 9—  lapas platne: platums
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CPVONr.10- lapas platne: galotnes forma
CPVONr. 11— lapas platne: dalijums lidz centralajai dzislai (lapas pamatné)
CPVONr. 12— lapas platne: malas robojumu skaits (lapas galotnes dala)
CPVONr. 13- lapas platne: malas robojumu dzilums (lapas galotnes dala)
CPVONr. 14— lapas platne: forma $kérsgriezuma
CPVONr. 19—  kolrabjiem: saknes pieres dala augoso lapu skaits”
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LEMUMI

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2022/1649
(2022. gada 20. septembris),

ar ko pagarina Eiropas Savienibas KDAP misijas Nigéra (EUCAP Sahel Niger/1/2022) vaditajas
pilnvaru terminu

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 38. panta treSo dalu,

nemot véra Padomes Lemumu 2012/392/KADP (2012. gada 16. jilijs) par Eiropas Savienibas KDAP misiju Nigéra (EUCAP
Sahel Niger) (') un jo Ipasi ta 9. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)

levérojot Lemumu 2012/392/KADP, Politikas un drosibas komiteja (PDK) ir pilnvarota saskana ar Liguma 38. panta
treSo dalu piepemt attiecigos lemumus, lai istenotu Eiropas Savienibas KDAP misijas Nigéra (EUCAP Sahel Niger)
politisko kontroli un stratégisko vadibu, tostarp pienemt lémumu par misijas vaditaja iecel§anu.

PDK 2020. gada 16. decembri pienéma Lémumu (KADP) 2021/22 (3), ar ko Antje PITTELKAU kundzi iecéla par
Eiropas Savienibas KDAP misijas Nigéra (EUCAP Sahel Niger) misijas vaditaju no 2021. gada 16. janvara lidz
2022. gada 15. janvarim.

PDK 2021. gada 25. novembri pienéma Lémumu (KADP) 2021/2162 (), ar ko pagarindja Antje PITTELKAU
kundzes ka EUCAP Sahel Niger misijas vaditajas pilnvaru terminu no 2022. gada 16. janvara lidz 2022. gada
30. septembrim.

Padome 2022. gada 9. septembrT pienéma Lémumu (KADP) 2022/1505 (%), ar ko groza Lemumu 2012/392/KADP
un pagarina EUCAP Sahel Niger pilnvaru terminu lidz 2024. gada 30. septembrim.

Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos ir ierosinajis EUCAP Sahel Niger misijas
vaditdgjas Antje PITTELKAU kundzes pilnvaru terminu pagarinat no 2022. gada 1. oktobra lidz 2023. gada
30. septembrim,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Ar

1. pants

$o Eiropas Savienibas KDAP misijas Nigéra (EUCAP Sahel Niger) vaditajas Antje PITTELKAU kundzes pilnvaru termins

tiek pagarinats no 2022. gada 1. oktobra lidz 2023. gada 30. septembrim.

OVL187,17.7.2012., 48. Ipp.

Politikas un drosibas komitejas Lémums (KADP) 2021/22 (2020. gada 16. decembris) par Eiropas Savienibas KDAP misijas Nigéra
(EUCAP Sahel Niger) vaditaja iecelSanu (EUCAP Sahel Niger/2/2020) (OV L 9, 12.1.2021., 1. Ipp.).

Politikas un drosibas komitejas Lémums (KADP) 20212162 (2021. gada 25. novembris), ar ko pagarina Eiropas Savienibas KDAP
misijas Nigéra (EUCAP Sahel Niger) vaditajas pilnvaru terminu (EUCAP Sahel Niger[1/2021) (OV L 437, 7.12.2021., 1. Ipp.).

Padomes Lemums (KADP) 20221505 (2022. gada 9. septembris), ar ko groza Lémumu 2012/392/KADP par Eiropas Savienibas
KDAP misiju Nigéra (EUCAP Sahel Niger) (OV L 235, 12.9.2022., 28. Ipp.).
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2. pants
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2022. gada 1. oktobra.

Brisel, 2022. gada 20. septembri

Politikas un droSibas komitejas varda —
priekssedetaja
D. PRONK
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